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La presente esculptura antigua del drama
de Viernes Santo se halla en la catedral de
Burgos (Espana).

SUREXIT DOMINUS VERE . ...
€ aaui la verdad bdasica de nuestra fe. Re-
Sucité el Sefior . . . Los improperios de los
enemigos ya no lo hieren mds. Los esputos va
no lo humillan., La traicién de sus amigos ya
Mo lo oprime. La sentencia inicua ya no lo
auema. La cruz ya no lo aplasta. Las espinas,
los latigazos, el griterio, las burlas, los clavos,
98 miradas maliciosas. las maldiciones . . .
todo aquello va pasé; ya estd transformado en
! esplendor de la gloria de la Resurreccién . . .
10h ingensatos y tardos de corazén para
Creer todo lo cue los profetas han dicho! gNo
®Ta necesario que Cristo padeciera estas cosas
Y entrarg en su gloria?” (Luc 24, 25) son las
Palabras del mismo Tests.
1Qué insensato es el mundo, que en medio de
dngustias, dolores, injusticias, humillaciones,
Ncomprensiones, ldgrimas y sangre no quiere
Svantar la mirada, para contemplar la cruz

C% I‘I’E‘:‘B Y comprender la gloria de Su Resurrec-
1 n' ' . .

1Es por eso aue se envidian, que se persi-
guen! Inevitablemente hemos de seguir los pa-
505 de la cruz; pero con la mirada clavada en
© Suelo no vemos los esplendores de la glo-
Ma de la vida eterna, que tenemos prometida
¥ asegurada por el Redentor . .. y por eso hay
ge.sespemcién. hay légrimas desconsoladas, hay
Musticias abrumadoras . . .
los pies del Crucifijo hemos de compren-
°r el infinito valor del dolor iluminado con los
SPlendores de lq gloria de la vida eierna.

% no hay nada de insoportable, nada de
desesPerﬂnte :
ues g o
Posible ¢q
Sangre

$ cue creemos nos es todo posible:
nvertir las lagrimas y las gotas de
Precio i“,‘ustume'nle derramadas en piec_lrus
Cionessus' las espinas de las ofensas y humilla-
dentes en flores .oloroa.us. las pg!qbras can-
en b ¥ nuestras intenciones mal mterpreludc':s
foches brillantes de la corona de la gloria
eternu_
e : seumo:q pusildanimes, no secmos c'lrf.-bj‘:z_s.
Ao ‘;ﬂmns incrédulos . . . . P.aru no nundir-
ﬂquve: a laguna de las légrimas, debemos
estiy arle ilrmt_amente, pues alli nos espera
fieles Para premiar con la gloria eterna a sus
., 'mitadores en la humiliacién, dollor y
Pasigy,

de 1 ESTARA AUSENTE EL CAPELLAN

dig @ Colectividad P. Juan Hladnik durante los
%9 al 13 de abril por los epercicios espiri-

luﬁles_

s EL PROGRAMA DE LA PASCUA:
Est BNES SANTO: AVELLANEDA (Manuel
do 1.°2 830) a las 16 hs Via Crucis, Cénticos

>, Pasién, Serms Siete Palabras y Confesiones. :
cig BADO SANS{'g-n ,‘_'; ];;Tﬁl;;ALq(Avalos) de 14 a 16 hs Confesiones. A las 15.30 bendi-
- :

del Cordero Pascual.

LOMINGO: AVELLANEDA. Misa a las 10 horas y bendicién del Cordero Pascual.
A PATERNAL (Vda. del Campo: Misa a las 10 horas.

NIAS CANTADAS (Avalos 250) a las 16.30.

v MOIEM SRCU JE VEENA POMLAD
i m°1°.m srcu je veéna pomlad
Yonj po vijolicah,

Po belih lilijah

! ostane po Njem,

p: l'f-!iqh ljube&ih, goreéih,
vsqﬁ“"‘ k meni z rajskih livad,
Tam dan, moj boZji Vrinar.

tan ¥ dalji visoki dom je Njegov,
am, kjer ng gori

kriz se zlati.

Ah! Kako ves Zzari

v krvavi zori!

Tja gori le k Niemu domov

mi duh hrepeni.

A stezé6? Da ne zajdemo?
Kdo pokazal bo nam?

Kaj? Da sami je ne najdemo?
Saj Pot nam je Jezus sam!

In iz rajskega Kruha neizérpne

mi érpamo sladke modi,

dufe pa naSe nestrpne

v naporih najvedjih nam On poZivi.
Pa ¢e no& nas vijame

in tema nas v gozdu objame?

Le brez skrbi!

Sam Jezus naSe Solnce je

in v srcih nam svetlo gori.

Se drugim z ognjem nafih dus,
glej, tisoéim in tisoéim, tja na gord
presreéno pot pokazal bo.

Zato Ze sedaj

je v mojem srcu pomlad

in vonj mi ostane v dusi po Njem,
po nebeskih roZicah,

ko pride k meni z raiskih livad
moj bozZji Vrinar,

da me obis¢e: vsak dan! D. D.
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je mesecnik.
Urednistvo: Pasco 431
Urednik: Hladnik Janez.
Telefon 48-3361 (48 - 0095)

Kli¢i od 11—13 ure in po B uri zvecer.
Ob. sredah in petkih ni doma
Uprava: Paz Soldar 4924

Telefor. 50 - 6413

Reg. Prop. Intel. 155424

CERKVEN'® VESTNIE

VELIEANOC. Maga na Avellanedi
ob 10 uri.

Na Paternalu masa ob 10 uri za
Loozold Kralj.

Pri sv. Rozi v d. n. Rubeia.

Molitve na Paternalu. ‘

C. APRILA: Na Avellanedi za Ma- |
rijo Gelobié.

Pri sv. Rozi ob 12 za JoZe Cuk.

Molitve na Paternalu.

15. APR.: MaSa na Paternalu za
Terezijo Glavid.

Pri sv. Rozi za Mariio Golobic.

Molitve nc Avellanedi.

22. BPR.: Maia na Avellanedi.

Molitve na Paternalu.

29, APR.: MasSa na Paternalu. za
Katarino Sterle. |

Molitve na Paternalu.

VELIKONOCNI SPORED:

NA VELIKI FETEK NA AVELLANEDI
Krifev pot, govor in petje ob 16 uri in
spoved.

NA VELIKO SOBOTO NA PATERNALU
spovedovanje od 14-16 ure. Blagoslov Ve-
likonodnih jedi ob 1530 wuri.

VELIEANOE: Maia na Paternalu ob 10
uri. (Avda. del .Campo).

Na Avellanedi ob 10 uri maSa in bla-
goslov velikonoénih jedi.

MOLITVE na Paternalu ob 1630 (na
Avalos).

KREGENA je bila Anica Vodopivec, in
Andrejtek Troha v Hurligamu.

POROCILA s'a se MARIJA PAVLIN in
ALOJZ EKURINCGIE v cerkvi sv. Roka.

VELIKONOENA SPOVED

Pritike za spoved je vsako dopoldne
pri ov. Rnzi (Pasco-Belgrano), v Floresu
(San José), ter v cerkvi San Pedro (Boca,
Rustralia 1151).

Pozcna prilika za spoved po sloven-
sko pa bo

NA AVELLANEDI na veliki petek od
16-18 ure. ko bo tam sveta ura: krifev
pot. govor Kristusovega trpljenja in Zal-
no petje.

NA PATERNALU bo prilika za spoved
na Veliko coboto od 14-16 ure.

BRATOVSEINA ZIVEGA ROZINEGA
VENCA vabi ¢lane na Avellanedo na
. weliki petale ob 16 uri v kapeli na Man.
Estevez 630.
OBISK IZ JUGA
Te dni s~ ie mudil v Buenos Airesu
& g. LUDOVIK PERNISEK, ki deluje kot
misijoncr v Juninu de Los Andes. Vsem
rojakem sporofa tople pozdrave in vabi,
da nai se oglasi pri njem, kogar pot tja
doli zanese.
OPATIJA
Cistorcijanci, ki so bili izgnani iz Sti¢ne
bodo ustanovili samostan v Scan Martin
de los Andes v Neuquenu. En pater je
7e tam, B jih je na potu.

Revista mensual.
Direccién: Pasco 431
U. T. 48 - 3361 vy 0095
Director: P. Juan Hladnik
Administracién; Paz Soldan 4924
U. T.-59-86413
Suscripcién anual § 2.—.

ODSOTEN BO €. G. JANEZ HLADNIK
od 9. do 13. aprila, ker gre na duhovne
vae.

Shod in SEJA BRATOVSCINE bo na
AVELLANEDI 15. aprila, na PATERNA-
LU pa 22. aprila ob navadni uri.

€. G. MIRKO RIJAVEC
pride za Velikono& spet med nas.
Na AVELLANEDI bo imel na Velikonoé
ov. maso in pred masSo bo spovedoval.
Na PATERNALU bo pri popoldanski po-
boZnosti na Vel. nedeljo.

IZ UPRAVE
Nekateri roiaki so zastali z naroénino.
Ker ni mogoée, da bi vzdrZevali kobra-
dorja in ie nemogofe radi premnogega
posla, da bi g. Janez vse obiskal. drugi
pa so daleé. zato prosimo, da poravna-
te narolnino ali osebno ali po poéti.

Za tiskovni sklad so prispevali: Sinko-
vec l.—, Kralj 1.—, Lovif¢ek l.—, Za-
laiéek l.—, Jeronéié¢ 3.—, Vidic l.—, Lo-
vis¢ek 1.—, Novak l.—, Cigoj 1.—, N. N.
5—, N. S. 5.—, Glavi¢ 1.—, Kogoj.—. £pik

l.—, Grefer 2.—, Kavéié¢ 3.—, Batié l.—,
Jam&ek 3.—, Pahor 1l.—, Trobec l.—, La-
vrené¢ié l.—, Premrl 1.—, Novak 2.—, Gu-

lin 1.—, Pagkulin l.—, Mihelj 1.—, Spe-
lar 1.——, Coti¢ 1.—. Fakin l.—, Mirc l.—,
Casarman 2.—, Kurtin 3.— Kurtin 2.—,
Fonda 3.—, Mislej 1.—, Potoénik 1.—, Vo-
dopivec l.—, Zorman l.—, Persolja 1.—,
Pintar 2 —, Prinéié 2.—, Srebrni¢ 1.—, Ve-
likonja l.—, Bukovnik 1.—, Tavielj l.—.
Kompare l.—, Sirk 1—, Bratina l.—, Zi-
gon l.—, Sirk l.—, Bratina 1.—, Poljanc
1.—, Mauri¢ 1.—, Anzelin 2.—, Pucelj 1.—,
Bizjak 3.—, Lipi¢ar 2.—, Filej l.—, Topli-
kar 5.— S8vara l.—, Pavlin 2.—, Kuka-
nje¢ 1.—, Gec 5.—. Movern l.—, Gregerié
1.—, Stanié¢ l.—, Pipan 2.—, Petelin 2.—,
Kodevar 1.— Jazbec 1.—. Papié¢ 1.—.
Bartol 15.—, Abram 2.—, Vodopivec 1.—,
Toplikar 1.—, Senica 1.—, Jelen 1.—, Su-
li&€ 3.—, Rokavec l.—, Rijavec l.—, Ne-
imenovani in manjsi zneski 7.— $.

Kljub ponovni podrazitvi tiska ostaja
D. Z. pri is¥ naroénini, ker se uprava za-
nafa na dobre volio naroénikov. Zato
prosimo da nai vsak rad kaj prispeva za
tiskovni sklad za kritie primanjkljaja.

+ FRANC SMOLE, doma iz Trebelnega,
star 52 let je naglo dokonéal svoj pot.
Komaj so ga prijatelji spravili v bolnico
kamor ga je zapeljal Franc Urdié. Se ne-
kaj ur in e ugasnil 5. febr. Rojaki, prija-
telji in drn*tve Somopomoé& so izkazali
rainemu svoio ljubezen z mnogimi venci
in cvetjem.

Doma Zaluje za njim Zena in troje otrok.

+ KATARINA STERLE, rojena Pufnar,
dome iz Spodnjeqa Cerovega pri Gorici
jo zatisnila n& 8. marco. stara 47 let.
Bolehala ie #e vedé mesecev na jetrih a
smrt je prifla precej naglo.

Mnogi znanci so jo spremili na zad-
njem potu na Cakarite.

Masa. za rajno bo 29. aprila na Pa-
ternalu.

4+ V KOLONIN V ITUZAINGO je umrl
v jonuarju roiak FRANC KOBAL, doma
od Gorice. Podrobnejfe o tem ni znano.

TUVO SOLUCION EL PROBLEMA
YUGOESLAVO

Hace un par de semanas, la opinién
publica de los paises aliados fué sor-
prendida por una actitud brusca del rey
Pedro de Yugoeslavia, en relacién al
nombramiento de un consejo de regen-
cia, que reemplazard al rey, hasta tan-
to la nacién yugoeslava. mediante el
voto, exprese qué forma de gobierno ha
de darse. Aquella actitud, que provocs
la cofda — por dos horas — del gobier-
no del doctor Ivan Subasic, felizmente no
tuve consecuencias desagradables para
Yugoslavia, gracias a la firme determina-
cién del primer ministro de poner en vi-
gor su acuerde con el mariscal Tito. Co-
mo consecuencia de las divergencias
entre Subasic y el rey Pedro, el futuro
de éste hizose sumamente incierto. En
toda Yugoeslavia liberada realizdronse
actos antimondrquicos, y, en Belgrado,
una muchedumbre de 50.000 personas
desfilaron por las arterias principales,
ostentando grandes letreros con la le-
yenda de “Viva Tito” y “No queremos
al rey”.

El convenio Tito-Subasic que, enire
olras cosas, garantiza el derecho a la
propiedad privada, iniciativa individual,
libertad de culto, libertad de prensa y
palabra, libertad nara cada uno de los
pueblos y minorias cue forman parte de
la Federacién Yugoeslava, el castige pa-
ra los traidores y para los criminales de
guerra, la convocatoria a las eleccinnes,
a través de las cuales el pueblo cpta-
ré por un future cue mas le plazcar
elecciones en las cue el pueblo dird
gi desea o no a la monarcuia, debid ser
aceptado por el rey Pedro en su inte-
gridad.

EL NUEVO GOBIERNO

En la conferencia de los “tres gran-
des” en Yalta (Crimea) se dié también
golucién a la cuestién yugoslava, en el
sentido de determinar el regreso del go-
bierno yugoslavo de Londres y del nom-
bramiento de la regencia.

Todos esos puntos ya tienen su solu-
cidn,

La regencia, gue tiene por misién go-
bernar en el nombre del rey Pedro II.
hasta cue se realice el plebiscito. Se
compone de itres personas nombradas por
el rey y presentados por los gobernan-
tes actuales: Tito-Subasich. Figuran en
la regencia un servio, un croata y un
esloveno, Dusan Sernec.

También estd funcionando el nuevo
gobierno en Belgrado desde hace un
mes. Lo encabeza el mariscal Tito: quc
es croata; tiene dos vicepresidentes: un
servio: Milan Grol y un esloveno Edvar-
do Kardelj, salvando asi la base de fe-
deracién enire log tres pueblos yugoesla-
vos: esrvio - croata - esloveno.

La lista completa de log ministros tiene
28 personas, representantes de todas les
provincics histéricas v de grupos poli-
ticos yugoslavos.

MAS DE LA MITAD DE YUGOSLAVIA
estd liberada. Ya estdn entrando viveres
y articulos de primera necesidad a ira-
vés de Salénica a Servia. Ultimamente
estan en condiciones también unos puer-
tos dalmatas (Split, Dubrevnik, Zader).

Es inminente la aran ofensiva aliada,
para aislar a los Balcanes junténdose los
ejércitos aliades que oneran en Ttalia
y el ruso aue lucha en Hungria. Los se-
paran tan sélo 400 km, y es precisaniente
en Eslovenia, donde se provecta el en-
lace. Los dos jefes de ejércitos Tolbukin
y Alexander han fijado Trieste como
punto de encuentro.



Zaresje vstal

Dokler &loveku stvari prav te¢ejo, dokler ima polno telesno zdra_vje.
dober zaslufek, nobenih zapletkov in druZinskih bridkost.i..’se mursﬂc?-
mu zgodi, da pozabi — kum je namenijen. .. Selze in gorje, l:ole_zen'm
smrt, ki njega naravnost ne zadene ga kar ni¢ ne predramijo iz nje-
gove udobnosti. ... ; e

Nemara se mu zdi, da take mora biti. Svoji lastni delavnosti in
skrbi pripisuje svoj sre¢nejsi poloZaj in nié ne pomigli, da se Se dc{nes
lahko vse obrne in navali nanj bolezen. revifina, poni:‘éumfa. kulfrsnu-
koli nesrefa... Ni& ne pomisli, da na vsakem koraku preZi nanj smrt
in $¢ manj morda misli na to, kaj ga &aka onstran vrat groba....
Trenutno mu je dobro in kaj mu mar tega, kar je — daleé. Ne te#i si
srcé s tistim., kar drugi trpél it

O, koliko je takih, ki so podobni tistemu “zgubljenemu sinu”, k:
ga je nadlegovala ofetova strogost in nadzorstvo in je pobegnil v tuji
svet, med tuje ljudi, kjer j2 menil, da ga faka sreéa. .. Dokler mu je
slufilo zdravje in ofetov denar mu je bilo res dobro, toda potekel"]e
denar, zapravljeno je bilo zdravje in v razcapanih cuniuh,. brez prija-
telja, brez pomoéi, od vseh preziran se je zavedel nesrecni lal‘_lkozwec
nespameti, ker je zapustil sreéni ofetni dom... Tedaj Zele se je zave-
del, kaj mu je bil o€e, kaj mu je bil dom, kaj mu je bilo urejeno
Zivljenje. . . E

Tako tava premnogo ljudi po tei grefni zemlji. Mnogega sem Ze
nasel, kakor tistega razcapanega zgublisnega sina, kateri pa Ze vet
ni zmogel niti toliko, da bi se Se “domov” vrniti mogel . . . QObupal je
sam nad seboj, nad drugimi in nad svojim lastnim odrefenjem . . .

Drugi so pa %e izgubljeni sinovi, kateri Se n=2 mislijo irezno. Trplje-
nje, beda in solze jih Se niso izmodrile, da bi pogledali do globin iiv:-
lienja in pomislili, kam vodi njihova neverna pot. Paé tozijo ez kn:
vice in nasilja in si ustvarjajo sanje, da jih &aka nekaj boljfega: pac
toZijo &ez gorje, katero tare narode in modrujejo. da bi Bog tega ne
sme! dopusfati . .. Vidijo krivice, a noéejo odpreti ofi in ufes, da bi
Spreumeli skrivnost trpljenja. da bi doumeli neizprosno resnico tistega
Prokletstva, katerega je priklical na svet prvi greh in katerega vefa in
nadaljuje vsaka &loveka nezvestoba nasproti Bogu, naSemu dobremu

Cetu.

Velikano& nas postavi spet na Golgoto, pod kriz Kristusov, kjer
naj bi &lovek prisluhnil Krianemu: “Moje ljudstvo, kaj sem ti storil,
ﬂ'li 8 &m te razfalil, odgovori mi! Izpeljal sem te iz Egiptovske deZele,
4 pa si pripravilo kriZ svojemu Odregeniku. Vodil sem te skozi pusfavo,

anil te z mano in pripeljal v prelepo deielo, ti pa si pripravilo kriZ
8vojemu Odrefeniku . . . Kaj bi ti mogel Se storiti in ti nisem storil?
egoval sem te kot najlepsi vinograd: ti pa si postalo moja grenkota;
;ikkisom si mi gasilo Zejo in s sulico si prebodlo stran svojemu Odrefe-
MAKEL

Pod krifem naj &lovak pemisli, kaj je Zivljenje, pa bo doumel tudi
_ Smisel #rtve, posta, bolezni, ‘rpljenja, odpusanja, ponifanja, boletine
0 smrti, pa bo doumel, da pot k slavi vsiajenja vodi neizogibno skozi
Preskuinje, kajti ne bo mogel biti povelian in srefen s svojim OdraSe-

om v glavi vstajenja, kdor mu ni bil ni¢ pedoben v trpljenju, poni-
%anju in bridkosti.

Neverni kolnejo trplienje, se mu upirajo, se mu skufajo izogniti.
‘Vagkq irtev jim jo odveé, pasta ne marajo. zatajevanje se jim zdi ne-
SMmiselno. ... In vendar se ne morejo izogniti bridkostim solzne doline.
,Vemi pa pogledamo na k:i# in razumemo, da ie vse sedania trplje-
I bridkosti in tefave le trnje in strmina tiste stezice. ki vodi v
enje, med tem ko ona druga gladka cesta. polna udobnosti, poZe-
Nvosti, nasladnosti vodi navzdol, pripelje v pogubo in. .. veliko jih je
* hodijo po njej.

: V"stc_d je Gospod, zares je vstal. Zmagal je trplienje in smrt in po-
t, anje in poveli¢an je vstal iz groba in nam s tem podal trden dokaz,
@ bomo vstali tudi mi.
ok l:"i; boflilno torej malodugni v uri preskusnje in trplienisx. Poglejmo
ob Ni Kns_lu_sov. pa l.:amo sprevideli, da je On trpel vel, pa bomcz
kit Jem zajeli upanje in moé& in bomo hiteli kviSku po strmi in naporni
Zici, ki nas bo polnila s tolatbo in veno deco, ki onstran groba
@ tiste, ki so Jezusu zvesti v uri preskusnje in vsak &as.

hje
Zivlj

VSTAJEN]JE

Vstajenje se ti bliZa, domovina. Ko se
srefamo se ob rastanku poslevimo: mo-
ram “‘domov”. Kako lepo zveni ta be-
seda; kako je sladka in ljubezniva in
kako % bi jo imenovala. ..

OtrodiCek, ki pade ali pride navskriZ
s prijateljékom se pobere kar “domov™.
Enako se godi nam, kadar se ne pocuti-
mo dobro; ko smo z doma Zelimo “do-
mov”. NajmanjSa Zivalica, ko ji nesreca
preti kar v luknjo se zakadi, kjer je
najbolj varna “domov”. Doma je naj-
lepie in najbolj varno.

Zato, in ker je sedaj resni postni Cas,
premisljujmo malo ve¢. Premiiljujmo
kako mora biti tesko naSim, kateri so
brez doma, ker se nimajo kam zateci,
kjer ogreti in odpoéiti. Ze Stiri leta kri-
vi€no trpljenje trpijo, so tepeni, zani-
cevani in poniZevani kot je bil Kristus
ali — pravica bo zmagala.

Zato pa bodimo bolj poniini in bolj
verni. Verujmo v Njegovo vstajenje,
obiskujmo vet sluzbo boZjo. :

Takole Ga prosimo: “"Vsemogolni,
usmili se jih! Odresenik, redi jih vsaj
zaradi nedolinih  otrok in utrujenih
starckov!” Naj tudi s Teboj vstane na-
Sa domovina. Povrni. jim spet domada
ognjisca, da se spet ogrejejo! Krov, da
se spet odpoCijejo! Naj spet zrastejo .
slovenske vasice in spet vstane nasa
mati Slovenija. ) :

Pepca Furlan.

CUDEZ NAD CUDEZI

V stvarstvu se iasno nam Bog razodeva,
¢udeze boZje vesolistvo vse peva,
zvezde neba in nebroj vseh svetov,
morske globine, gorske strmine,

cvetje vse pisano polja. vriov,

bujno zelenje, pti¢kov Zgolenje,

pesem mogoénosti boiji pojé,

svojemu Stvarniku hvale dadé!

V knjigah navdihnjenih se oznanjuje,
boZji samm Duh nam pa zanje pri€uje,
¢udeZ neskonéne ljubezni do nas,

avetih skrivnosti, rajskih novosti, .

ko nam' dozérel refenjua ie Eas:

Sin da nebefki lik nas é&loveski

nase iz same ljubezni je vzel. :
Kdo bi nad &udom se tem ne prevzel?

Dufie krianske! O, &ujte, strmite!
Cudez vseh &udeiev vdano molite!
Veéni Se sebe ie tu prekosil:

Da hi zdruzil se,

z nami spojil se.

svoje Telé nam ie v Kruh spremenil!
Bog sam vseveéni

stvari presreéni

v Hostiji beli tu v hrano se da!
Cudi se. &lovek. ljubezni brez dna!

Masnik vsak dan ga z nebes priklicuje,
ljudstvu v Zedfenje ga tu povzdiguje:
Jezus, ki v Hostiii res si navzoé,
Ti, ki deial si.
prerokoval si,
da bof, povzdignjen na krif, zmagujoé,
yae nas pritegnil, y :
ndase potegnil, 1 g A eia kb
zberi v liubezni zdai narode wsgs .
v Hostiji sveti pritegni -na sé!

D. Doktorié&
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NUEVOS PROFETASH

Segilin las referencias de todos los paises sudamericanos
invadié este Continente un enjambre ‘de profetas de nuevas
religiones cristianas. Desde hace unes afios se ven los prelados
catélicos en todos los paises al sur'dp-lISA obligados a hacer
advertencias publicas a los fieles par& que tengan cuidado
con esa gente y con agquellas doctrinas, para no perder el
camino seguro hacia una feliz eternidad hacia la que nos
guia la mano amorosa de la santa Madre Iglesia Catélica
Apostélica Romana, la Unica depositaria de todas las verdades

reveladas y de los medios de salvacién, confiados a ella por-;

su fundador Jesucristo. -

El episcopado argentino tuve que levantar su voz, pues
también aqui se hacen muy insistentes con las ensefianzas
heterodoxas, confundiende a muchos ignorantes, alejandolos
de sus creencias anteriores para dejarlos luego desorientados
en el camino de la vida, alejados de la Iglesia Catélica y
desilusionados por las promesas nuevas y précticas absurdas.

El episcopado argentino no falta en nada ni a la caridad
ni a la justicia al ir contra las tentativas proselitistas de los
protestantes ni tampoco va contra la constitucién argentina que
establece la libertad de religién. Asi dice la enciclica:

"No siguifica que cada hombre es libre para adorar a Dios
como le plazca, pues Dios nos ha dicho cémo debemos adorarle,
Yy tenemos, por consiguiente la obligacién de adorarle como
El desea. Pero ningiin hombre puede ser obligade a abrazar la
verdad contra su voluntad. Sabemos con qué violencia unas
religiones han atacado a veces a otras y cémo esos ataques
fueron librados bajo los auspicios de la autoridad del estado.
En nuestra propia época judios y cristianos han sido asesi-
nados, deportados y perseguidos. En alguno de estos paises
hemos visto al Cristianismo suplantade por la adoracién de la
raza o del Estado.

Nunca mdés se ha de permitir que algunos hombres come-
tan tales excesos contra sus semejantes. La tolerancia de la
religién de todos debe ser garantizada por cada Estado, todos
deben tener la misma oportunidad par aseguir los dictados de
su conciencia, para tener sus iglesias, sus escuelas y sus
pastores.”

Esta libertad civil de la religién y esta tolerancia de la
religién de todos, que garantizé nuestra Constitucién para los
habitantes del pais, es cosa bien distinta de la libertad reli-
giosa abscluta, que reclaman los misioneros protestantes, con-
siderdndonos un pueblo inferior y de misién, al cual se han
atrevido a calificar calumnicsamente de “idélatra”, “ignorante
y cultor de una religién degenerada”, para apartar de la Igle-
sia Catédlica a quienes pertenecen a ella por una tradicién de
siglos. .

Tenemos, pues, derecho a oponerncs a esta obra proseli-
tista protestante, que ataca y mutila la unidad catélica, tra-
tando de apartar de ella a quienes han sido bautizados en la
Iglesia Catélica de un pais catélico.

El derecho que tienen los protestantes y disidentes a que
se los respete en el ejercicio de su culto ¥y a que no se les
persiga, no les da derecho a hacer proselitismo enire los ca-
télicos, mdaxime abusando de su pobreza, de su miseria o de
situaciones de atrase lamentables pero inevitables a veces.

Y no solamente tenemos derecho, sino obligacién de ope-
nernos a esta propaganda, porque ella siembra el error y
aparta a las almas de la verdad religiosa. cuya depositaria es
la Iglesia Catélica, que si por motivos graves puede y debe
tolerar el error y se opone a la persecucién de los grupos reli-
giosos disidentes y apartades de ella, no puede, sin embargo,
dejar de cumplir su misién irrenunciable de maestra de la
Verdad revelada. :

Todo el mundo lleva hoy dia la “libertad” en la
boca. Hace siglos ya. que se reclama la libertad de
religién y de conciencia. .

Ahora bien. El esclavo tiene derecho a reclamar
su libertad . .. Pero ya no es tan evidente que ha de
darse la libertad también a los presos. que ha de de-
jarse sueltos a los locos y criminales, que son capaces
de matar, robar, violentar . . . Ya no hay ningtin
cuerdo, que se atreva a conceder la libertad a cual-
quiera que la exiga sin considerar primero si tal exi-
gencia no pone en peligro la seguridad de la vida
publica.

Es pues bien evidente, que la libertad es un de-

recho limitado por los deberes, de respetar la tran-
quilidad y el bien comin.
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La paz de Jestis y la gleria
de la Resurreccién anunciaban
otrora las campanas de esta
y mil iglesias eslovenas —

hoy probablemente mu-
dax ..

Méas felices nosotros en este
pais de promisién podemos ce-
lebrar la Pascua en medio de
la tranquilidad. Deseamos a
nuestros lectores la abundan-
cia de los frutos de la Re-
dencién.

Jan&e nad Ljubljano ko se budi
pomlad, v priéakovanju vsta-
jenske procesije.

Vsem cenjenim bralcem ve-
selo Velikonoé!

Pero otro limite mds tiene la libertad. Y es la
verdad. No se pregunta, si se esté o no conforme con
que “dos por dos son cuatro” . .. Esta verdad no se
rendird a ninguna exigencia, obligdndonos a recono-
cer, que hay hechos, que en nada dependen de nues-
tra voluntad y capricho. El sol no bajaré del cielo aun-
que toda la gente lo reclame y el agua no tomar&
marcha arriba, contrariando a las leyes que inexora-
blemente rigen todo lo creado.

En la misma forma obligatoria, con que Dios im-
puso leyes inconmovibles a las cosas materiales, im-
primié su sello también al mundo espiritual que no
puede ser violentado sin acarrear graves consecuen-
cias sobre el hombre que se atreve a romperlo.

ALLI ESTA LA VERDAD,

que pone limites a los antojos libertinos. Quien no
quiere respetarla tendr& que lamentar su capricho tan
seguro como quien quiere abrirse paso con la cabeza
a través de la pared.

Procediendo contra toda légica, contra los hechos
histéricos, contra los argumentos de la religién, contra
los testimonios de su propio corazén niegan algunos
la existencia de Dios ... A ellos, ciegos para todo lo
que es sobrenatural, tan impotentes de aceptarlo co-
mo los ciegos de ver un hermoso paisaje, tenemos que
dejarlos en las manos de la Misericordia de Dios, para
que les abra el entendimiento. Pero no ocurre lo mismo
con la gente creyente, y quizéds de buena fe, que re-
cibié la gracia de arriba, pero que anda desorientada
o halagando a su vanidad, sensualidad o codicia.

Creen que hay Dios y confiesan su fe y amor tam-
bién a Jesucristo, pero no aceptan la Iglesia, que El
constituyé como depositaria de sus ensefianzas. Re-
clamando la libertad violentan la Revelacién, tronchan
el Evangelio, falsifican documentos histéricos, acomo-
dan los mandamientos . . .

Gran cosa es la libertad y un gran don de Dios
que sélo al hombre estd deparado, al hombre que
recibié también la luz de la inteligencia y es ella la
que ha de fijar los limites de la libertad . .. Pero
como las rocas ponen limites al camino, asi ponen la
verdad y la justicia limites a la libertad. Paséndolos,
el mundo se hunde en errores y crimenes ... |Las dos
cosas tan duramente sentidas actualmentel

"La Reina del Austro se levantard . .. y conde-
nard a esta generacién; porque vino de los fines de la
tierra a oir la sabiduria de Salomén; y he aqui uno
que es mds que Salomén, a quien no se quiere escu-
char. Los hombres de Ninive se levantardn en juicio
contra esta generacién, porque ellos se arrepintieron
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¢ la predicacién de Jonds; y he aqui uno que es mas
que Jonés cuyas palabras se desprecian. (Luc. 1l
31 8) ... En fin, no se trata de demostrar la autoridad
de Jesis, dirdn aquellos ministros del Evangelio, sino
e_l derecho que reclama la Iglesia Catélica, como auto-
rizada depositaria de la Revelacién.
INTEGRIDAD DEL EVANGELIO

es el primer asunto. No estamos libres de seleccionar
@ nuestro antojo ni modificar a nuestro capricho lo
que predicé Jesus. Al confiar a los Apéstoles el Evan-
gelio les dijo: “Id pues y enseiiad a todas las gentes
a guardar todas las cosas que yo os he encomendado”’
(Mat 28, 20). Dice, “todas las cosas”. .

Més explicito fué Jesus todavia en su sermén de
la Montafia: “El que deshiciere uho de estos minimos
mandamientos y ensefiare asi a los hombres, minimo
serq l!amudo en el reino de los cielos” (Mat 5, 18).

Bien terminantes son pues las palabras de Jesus.
Camino, Verdad y Vida que resuenan en todos los
Sermones y epistolas de los apéstoles, y no por “ca-
sualidad” sino bien intencionalmente. Lo que Jests
tantas veces predijo a sus apéstoles: el peligro de “los
l°b°§' rapaces, — falsos profetas, que invadiran su
grey’ — seguia realizdndose.

1'_4::3 todavia predijo Jests: “Entrarén lobos en el
Pellejo de ovejas”, que no se podrén reconocer por las
P;'Ilc:brc:s mentirosas, que serén bien acomodadas a los
;2‘:‘;3 con mi_tc:s“de seducir, pero “se reconocerdn por
b .él'_“tOB + +« "Para qué me llamais Sefior . . . Y no

aceis lo que os digo. No basta gritar: Sefior, Sefior.
ﬁ;;es 1o por ese grito se entra en el Reino de los Cie-
4 SINo que entra aquel quien cumple la voluniad
® =i Padre” (Mat 7, 21).
8 pr:;in cuidado ten:if.::n por eso los apéstoles de
ante C?Clén evcmgehc_u. advirtiendo que no se
multiple oidos « cu.c:lquler cuento y cuentero. Sus
o don p:l]ﬂl;lonestacxones las tenem_os bien resumidas
- Ll (:l ras de San Pablo, dirigidas a los Gdalatas.
Vunge]iq o8 por unos charlatanes: “No que hay otro
Mideran © sino que hay algunos que os inquietan, y
Nosotrog !:vaertlr el Evungeho de Cristo. Mas aun, si
gelio de] un angel del cxelo,.os anunciare otro Evan-
QAT CI;leTos hemos anunciado, sea condenadc.; o
de Jestis 8). lanto peso pone en el Evangelio recibido
Foidy g:; :i‘redmé en su primera visita que ni-a
onnmut ﬂlles e erian de dar crédito si cambiara algo . . .
existe pusib:]?dmgs quiere advertir San Pablo, de que
& engqx‘";o-: , de sucumbu: el apéstol mismo a
vangelio sino q?z e‘!‘t-li:nno basta invocar la palabra del
tegto v quténtics . 'e que ser el Evangelio de Jesus
Sn‘gEN CU_IEIA EL EVANGELIO
fetlifi o o esencial, pues en vista del peligro de
lsificaciones Jesucristo tuvo que prevenir las confu-

slones, ya que traj ;
hasta el fin do] m::; ‘-ie;. Evangelio para toda la gente

%E;:éé thO Jesis para tal fin?
tinuar Iue ‘: ©s doce apéstoles y les preparé para con-
jelo de‘elloga 8]:-1 obrc.( redentora. A Pedro lo nombré
Para Gclurm? la confirié !a autoridad de lugarteniente.
establecey o as confusiones, componer desuniones,
Ia es0 de g i;:?rt_nus d? moral y dogma, gozando pa-
Perdonar log alible sistencia del Espiritu Santo, de
Iglesi, B Pecados . . . en fin: de gobernar la
a8 T ulmugu}?él: que ha de perpetuar la salvacién
£in Etlxsl : iel fin del mundo bajo la direccién
T vercd o:l atento de los cuatro Evangelios
que haglq o ad a salvo de toda duda, y tan es
el siglo XVI no hubo ninguna confusién

es el otro p

El s4bado de gloria se hace
en todes los pueblitos eslove-
nos la solemne bendicién del
sM@erdéro Pascual.
©iHe dqui las muchachas des-
5ipués/det la ceremonia.

“Deklettd po blagoslovu veliko-
< 'moénik!'jedi v Vodenicah nad
Kosltém}‘e\'rico.
LLISVRLCS 0 2Dl .

acerca del Primade de:San Pedro y sus sucesores ni
acerca de la fundacién de la Iglesia de Jesucristo. Las
confusiones v errores versaban sobre los limites de la
autoridad de los Papas, sucesores de San Pedro re-
clamando algunos prelados de ciudades antiguas me-
tropolitanas, cierias preferencias o tolerancia de algu-
nas précticas religiosas diferentes; también registra la
historia algunos conflictos referentes a la persona de
algunos Papas, a raiz de contiendas entre poderosas
familias romanas o emperadores mientras que hubo
también momentos complicados por las cualidades
morales de algtin Papa indigno del trono de San Pedro.

Los enemigos de la Iglesia Catélica extremaron
sus esfuerzos para desacreditar a la Iglesia, pero no
han hecho més que corroborar la palabra de Jesus:
“Las puertas del infierno no prevalecerdn contra ella”
(Mat 16). Bizn previé Jesus los terribles esfuerzos del
infierno a través de los siglos. para aniquilar su Igle-
sia. Pero la roca, sobre la cual la establecié, San Pe-
dro, quedé inconmovible. Ni la furia de las persecu-
ciones, ni la astucia de los herejes, ni la codicia y
vanidad de los emperadores y poderosos fueron armas
suficientes para destruir la obra de Dios.

Vino el ataque mas peligroso: por dentro. El
demonio inirodujo su quinta columna hasta en la
misma sede de San Pedro .. . .. Si la Iglesia no luera
obra de Dios, gozando’de la promesa infalible de
Jestis asegurada hasta el fin del mundo, el trono de’
Pedro hubiese desaparecido ya, como tiantos tronos
en estos largos siglos . . . Pero nada de eso sucedid.
Aquellos Papas, indignos de su sublime puesto, son
otra prueba més dz la divinidad de la Iglesia, pues si
fuera invento humano, la Iglesia nio pasaria tales prue-
bas saliendo purificada, corroborada y mds espiritua-
lizada, come' sucedid. PR et

' LOS REFORMISTAS DEL SIGLO XVI
que han encabezado otro dlaque contra los fundamen-
tos de la Iglesia, son los primeros que trataron de po-
ner en duda la fundacién de la Iglesia scbre San Pe-
dro y sus sucesores los Papas. '

Es cierto que abundabdn’en aquel siglo indignos
ministros de la Iglesia y, algin Papa quedé dema-
giado tocado con Jla corriente.del “renacimiento”, pa-.
recido a! espiritu libértino de nuesira época. La moral
fué generalmente muy decaida; una ignorancia fatal
hizo degenerar la_religién .en supersticién. Mientras
reclamaban y trabﬁtjqbun los buenos y santos eclesids-
ticos y seglares la "'r.’efoima”e‘q la cabeza y en los.
miembros”, hubo otros gue pretendian la reforma con
calumnias contra la Iglesia romena . . . Lo més tré-
gico de esta tentaliva fué que sus promotores Litero,
Enrique VIII y otros, no reunicn la debida humildad, .
basz indispensable para hacer servicios dtiles a la
causa de Jesucristo. En lugar de llevar a cabo la
pretendida reforma han sembrado la discordia que
llevé al mundo cristiano_ a las guerras de exterminio
;{ alejé casi a la mitad de Europa de la sede aposté-
1C0. ' .

Una vez sembrado el odio tuve el demonio terreno
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apto para cualquiera calumnia, mentira y error. De
alli nacié también la tentativa de desautorizar los
textos evngélicos que cimentan la Iglesia Catélica,
Apostélica Homana . . . ;

Ahora bien: ¢Qué valor pueden tener afirmacio-
nes arbitrarias de gente inspirada por el rencor, contra
1500 anos de tradicién cristiana, documentada infini-
tas veces e inumerables documentos escritos, desde
las palabras de Jests, con las cuales constituyé a San
Pedro y los obispos de Roma en sus vicarios visibles
de la Iglesia que El mismo rige invisiblemente?

Gran dano por cierto causd estd nueva tentativa
infernal contra la Iglesia, pero oira vez mdas quedd
cumplida la promesa de Jestis que ‘“no prevalece-

3

rém’ . sia
LA SANTA MADRE IGLESIA.

Muchas madres reciben mal pago de sus hijos . .

Cosa igual le pasa también a la Santa Madre Iglesia.

_La llamamos "Madre” pues este término expresa
muy acertadamente la sublime misién que ejerce la
Santa Iglesia de Jesucristo para con las almas. La
Iglesia no es el Papa, ni los obispos, ni toda la jerar-
quia eclesidstica . . . Todos ellos sélo forman parte de
la Iglesia que es el Cuerpo mistico de Jesucristo, que
es la vida de Jests continuada en los creyentes hasta
el fin del mundo. de modo que la Iglesia es Jesucristo
mismo ejerciendo su misién redentora por intermedio
de la jerarquia, santificando todas las almas redimi-
das que quieren participar de los frutos de la Pasién
del Redentor.

Este divino organismo trasmite por medio de los
Sacramentos la vida sobrenatural. El bautismo es el
nacimiento para el cielo; la confesién purifica las al-
mas y reconcilia al hijo exiraviado con el buen Padre
Celestial; la Comunién alimenta las almas y las vigo-
riza para las luchas contra las astucias demoniacas; el
Orden Sagrado y el Matrimonio perpetiian la conti-
nuacién de la Iglesia, consagrando sus ministros y
multiplicando sus hijos . . .

Méas todavia: La Iglesia se compone de la jerar-
quia y de los creyentes, todos una sola familia en la
cual los sacerdotes, religiosos, almas piadosas, unen
sus voces en la oracién comin para todos. Mientras
los fieles cumplen con sus deberes seculares rezan
otros el oficio divino, celebran la misa, hacen peni-
tencia ... De todo aquello participan todos los buenos
hijos de la Madre Iglesia hasta los muertos en el pur-
gatorio. .

Como una buena madre que mira por todos sus
hijos, cuida de sus fieles la Santa Madre Iglesia. Las
oraciones de sus ministros son para todos; con la cari-
dad cristiana socorre a los necesitados: indica los re-
medios contra los males inminentes imponiendo peni-
tencias saludables; indica peligrosas lecturas y amo-
nesta contra las ensefianzas funestas. combate los
vicios y pasiones, consuela a los enfermos y afligidos,
asiste a los moribundos abriéndoles la puerta por la
cual pasan al abrazo de la dicha eterna . . .

IQué sublime es la misién de la Santa Madre
Iglesial [Cudnto carifio y agradecimisnto y fidelidad
delos hijos merece! . ...

LOS HIJOS INGRATOS

|Tan santa misién y tan divina! Pero la Iglesia
militante, la que formamos los fieles de este mundo,
retine no sélo hijos buenos, sino también malos, pues
recién con el fin de la vida para cada uno particular
v en el fin de los siglos en el juicio general, son sepa-
rados los malos y*los buenos. Es posible pues que se
infiltren hasta los altares y hasta los tronos mas altos
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de la jerarquia. individuos que son de la cosecha in-
fermal .. Son manchas en el manto inmaculado
de la Madre Iglesia, son escandalo para los de aden-
tro v afuera ... [Pero ellos, no la Iglesia de Jesucristo!
iSon las apariencias no la esencial

La Iglesia es divina, pero es para los hombres.
Entre los hombres, ain entre los mejores, siempre hay
debilidad. Injusto es pues y puede resultar catastré-
fico, confundir la Iglesia con aquellos minisiros de
ella, que no son dignos de su alto ministerio. Son
indignos, pero como el instrumento no dejan de ser
conductores de gracia para los que atienden con los
Sacramentos, pero . . . consumiéndose a si mismos
para condenarse al final . . .

Muchas madres tiensn hijos ingratos y malos —
con inmenso dolor. — Asi les tiene también la Santa
Madre Iglesial Pero no por eso deja de ser divina y
redentora de los buenos. como la madre humana, por
los hijos malos no pierde el derecho al carinio de los
buenos.

NO ES JUSTO PUES

que por los malos catdlicos, por sacerdotes indignos,
por las imperfecciones del elemento humano, se grite
conira la Iglesia, que lleva en sus documentos los
sellos auténticos de Jesucristo. Al contrario! Es tan
clara la palabra de Jesus dirigida a los apéstoles
como representantes de la Iglesia: “"Quien os escucha
a mi escucha, quien os desprecia, me desprecia a
mi ... desprecia a Quien a mi me mandé.”

Todas las campaiias contra la Iglesia Catélica tie-
nen su estado general en el infierno. Prometan lo que
quieran los enemigos de ella, jamés podrén indemmi-
zar a las almas por el inmenso dafio ocasionado a
aquellos que logran separar del seno maternal de la
Iglesia, pues solo la Iglesia tiene la Verdad completa
de Jesucristo y sélo ella tiene las llaves de la Reden-
cién . . . Los que se alejan de ella quedan por eso
lejos de las fuentes de la gracia, quedan librades al
peligro de su eterna condenacién . . . para cumplir
los planes infernales.

No negamos que hay cosas, y demasiadas, malas
entre los catélicos . . . Pero a la Iglesia la cuida Dios

“mismo. Veinte siglos ya resiste los ataques y bien se-

guros estamos que los resistird hasta el fin! |Que no
se deje pues nadie engafiar por ningtn profeta ni pre-
dicador del “evangelio” que no lo sea en el nombre
de la Iglesial |Que nadie abandone a esta buena Ma-
dre nuestra espirituall . . . ni por plata, ni bajo ame-
nazas, ni por respeto humano, ni por comodidad, ni
por engafio, ni por calumnia, pues la Iglesia es el
barco seguro que nos lleva al puerto de Salvacién.

Ya San Ireneo (ano 150) escribié contra los herejes
de su tiempo: “Habiendo, pues, tantas pruebas, no
esté bien buscar todavia en otros la verdad, que facil-
mente podemos encontrar en la iglesia; ya que los
apéstoles, como en un rico depésito, han puesto en
ella plenamente fodo lo que es de la verdad, para
que todo aquel que quiera tome en ellas la bebida
de vida. Porque ésta es la entrada de la vida; todos
los demds son ladrones y salteadores. Por lo cual hay
que evitarlos; y amar con suma diligencia lo que es de
la Iglesia, y retener la verdad de la tradicién”.

Dos siglos mds tarde agrega San Agustin lo que
vale igualmente hoy: “Esta es la Iglesia santa, la Igle-
sia una, la Iglesia verdadera, la Iglesia catélica, que
combate contra todas las herejias; puede combatir, pe-
ro no puede ser destruida. Todas las herejias salie-
ron de ella, como sarmientos inftiles cortados de la
vid; ella, sin embargo permanece en su raiz, en su



POMAGAJTE!

To pot gre pa Ze kar zares!
~ Oblaciti nage, je kri¢ansko delo usmiljenja in to pot so nasi bratje,
ki nam od doma pofiljajo klic, da jim pomagajmo.

“Ne prosimo jedi; smo se Ze navadili stradati; toda nagi smo. Poilji-
tc nam obleke!”

Po tem, ko so se Nemci polastili nasih krajev, so rekvirirali iju-
dem wvee baljfe obleke za nemgke vojake v Rusiji. Ostale so ljudem le
manj vredne cunje, katere so se jim z leti Se izrabile in poleg tega vemo,
da je bilo pofganih nebroj vasi in je zgorela prizadetim vsa obleka, Zato
razumemo ta proseci klic.

Ljudje so nagi, prav do golega nagi!

Zato naj seie njihova pro$nja do vseh src in prispevajte kar kdo
more. Vsaka cunja, katera ¥ ima kaj uporabne vrednosti, bo prav
_priélu, saj je treba obleke za velike in za male, moZke in Zenske, spodnjo
In gornjo, za vse...

Nih&e naj ne &ka, da bo poslal sam na naslov svojcev. Takrat
kadar bo mogoce zaupati posti, Z¢ ne bo ved stiske in do tedaj bo trajalo
morda 3¢ dve leti. Saj so' vsi nasi bratje in potrebni vsi, zato ne prev-
darjajte, komu bo priflo v roke. Treba je zbrati in poslati, pa bodo Ze
tadelili potrebnim in na nado prodnjo bodo seveda najved poslali v
tiste kraje, katere bomo navedli.

Odgovornost za, pravitno porako nabranega je prevzelo poslanstvo.

_ Sedaj je na delu fe mnogo nasih drultev in mnoge poZrtvovalne
privatne osebe.

Kdor ima kaj na razpolago naj se obrne na svoje najbliznje drustvo
ali na Poslanstvo (Av. de Mayo 1370/1II, U. T. 37-4551) ali na Slo-
venski dom 59-3667 ali na D. Z. 48-3361.

Pohitite, ker je za prvo podiliko Ze dosefen: prostor na ladji.

Dvakrat da, kdor hitro da! Zato kar takoj spravite skupaj, kar mo-
rete pogrediti. Zavedajmo se, da so oni nadi tam doma vse zgubili in
strahote pretrpeli in 8¢ trpe, mi pa lepo v miru Zivimo. Pac moramo vsaj
§ tem pokazati naSe sofustvo z njimi in pa hvaleZnost, da smo vsega
tistega bili redeni.

va PISMO 1Z LOZA

L eve_lcmdu Zivi zelo veliko rojakov iz
ol e doline (Stari Trg-Cerknica-Babno
() hi'e-Bloke-Gruhovo. o

I“:; domu Mihela Teli¢a, ki je doma iz
knterim' 8e le javil sarfent Joe Ourednik,
sy je bil vdelefen pri velikem bomb-
"mku“‘:lmdu v srednji Evropi. Na po-
dolin; ke moml.prhilno pristati v LoZki
“luni. .l“ 8o njega in 7 tovarifev par-
bt ‘krriﬁleh in povedli k Telifevemu
°ltuli. 10 :lutl v Igavasi trgovino. Tam se
rodajo 4 N1 in pomagali na polju. Po-
fi il a fe tam letina bila zelo dobra.
P ?.:510 Partizanov so naili ti letal-
Pt mejo in je tako ta sarifent pri-
.\-qu;:. .gol::moi od brata doma:

NEae VO Ze vel, ti italijanski ro-
P > ) 1 Io
n:’.‘n’::" hneh_ Prav nié usmiljenja do
Heat't gega niso tukaj delali, kako po-
ludsty rge in vasi, streljali in morili nase
- polm ‘°|§1'°§ 750 je. teh Zrtev. PoZgali
o b0t nafih vasi ali krajev: Lof, Vrhni-
ug.;z::mpd;“ in Babno polje.
: , 80 docela izr i
sredi som fim 6-krat ufel, da ;I:Uhniu:

ustrelilj,
1943, bm"ﬂtut Anton je bil ubit 15. jan.

je bil drej pa 12. nov. 1943. Tako
sin R:ic::l?i ui‘r.ll‘na Jernejeva fena in
sin Joe ump? eg teh je bil tudi njegov
nafa matj elien na hi¥nem pragu, toda
—-—-—-__.!_°; Bo fiva, Italijoni so stre-

ljali, kierkoli so videli koga beZati.

Ge bof dobil to pismo, obvesti brata
Jofeta v Mehiki in brata Franka v Cle-
velandu,”

ORGANIZACIJA RDECEGA KRIZA V

JUGOSLAVIJI

V skoro vseh osvobojenih podroéjih Ju-
goslavije so organizirane enote Rdedega
kri¥a. Ljudsivo pokazuje velik interes za
to organizacijo, a temu je dosti razlogov:
vefina ljudstva je od lakote oslabljenc.
brez obladil in bosa. Posebno teko pri-
zadeti so oftroci. Pomanjkanje zdravil je
gtraino: malodobni otroci mnogo trpijo
radi pomanjkanja mleka in sladkerja.
Rdeé&i &if je dobil poscjilo od 1,300.000
dolarjev od Slovenskega narodnega osvo-
bodilnega sveta. Ves ndrod prispeva kar
najve® more, da bi misiia in delavnost
te humanitarne organizacije bila &mbolj
uspefna,

PISMO PARTIZANA IZ
GRAHOVEGA

JoZet Erajc v Canadi je dobil od bra-
ta Franceta, ki je pri partizanih, daljfe
pismo, v katerem se omenia tole:

“Grahovo, 27. 7. 1944.

Meseca junija in julija so bile prav ve-
like borbe okoli vasi Grahove. Ves, na
na Spifki so imeli partizani zasede, od
Rakeka pa je pridrvela fafistifna zver,
da bi napadla in pofgala nafe vasi, ali

La palma en la mano de los santos sim-
boliza el triunfo sobre los vicios y seduc-
ciones mundanas. En el tiempo pascual
nos recuerdan estas palmeras con ma-

‘yor insistencia la invitacién a luchar in-

cansables * para conquistar la Patria
Eterna.

nafi hrabri borci so jih mnogo pobili:
okrog 6. ure zvefer pa jurif na Svabe.
S tanki so be¥ali Nemci in “domobranci”,
partizanov pa ni bilo velike. Nafe ljud-
stvo je Ze vsemu privajeno. Kako so se
smejali, ko so Nemci befali, pa ne po ce-
sti, ker cesto so takoj zasedli partizani.
Ob tei priliki smo ujeli dva “domobran-
ska” oficirja, pa okoli 20 vojakov. Potem
go pa drugi dan prifli z velikim Stevilom
in 8 tanki, pa tudi en avijon je kroZil nad
nafimi vasmi, kateri je bombardiral vas
Blodice in ¥gal z mitraljezom na ljudi, ki
so delali na polju. Na' Blo&icah je pogo-
relo 17 poslopij, to je zaigal nemski
avijon: vas Zerovnico so pa zaZgali tudi
Nemei v oklopnih vozilih. Pogorele je 45
poslopij. pobrali so tudi okoli 25 ljudi.
V Grahovem so jih pa 7 oseb, Gornik
Amalijo (po domaé&e Ulefo) so pa ubili v
Trstenikih. Vidis, to je vse delo veéina
domadih izdajalcev. V samem Grahovem
je sedaj kode napravljene po okupatorju
za deset milionov tristo petdesetosem ti-
sod lir!"”

Vid. en su caﬁdudn.

s pu
7, PUes un sagrado deber de cada catélico que

dem estre
fdelidad o &

\ .

glesia su carifio, que le conserve la
¥ que haga todo lo que esté @ su alcance

para preservar a si mismo, a los suyos y a los que
lo rodean del gran peligro de perder la fe verdadera,
de alejarse de la Iglesia y de dejarse llevar por el
confusionismo que lo llevar& a la condenacién.
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VSTALI BODO KRIVI KRISTUSI....

Nedavno je urgentmskl episkopat izdal okroZnico, v kateri opo-
minja vernike, naj bdo bY‘ ¥idni, da ne nasedejo krivoverski propa-
gandi, katera postajd Vsak Ea Boh nasilna.

Ker je tudi med hasmil Yojalki nekaj takih, kateri so prislubnili na
te novotarije, je trebu, da’ hh' p&svanmo.

Pravijo: "Ko pa I,uko lepé g‘o\*on}o ISaj je vse tako kot v evan-
gelijul” . . .

Seveda! Kako pa boc'l’o govbnh" Toliko so pa menda Ze modri, da
ne bodo padli po tistem, kar j je ljudem sveto! Ali ni mar Jezus narocal:
“Varujte se krivih prerokov, ki pphu)u)o k vam v ové&jih oblaéilih, pa
so znotraj zgrabljivi volkovi” . . . Také je' Zmot> nosijo prikrito in
jo bodo pokazali Sele potem, 'ko &loveka %e na zmotno pot spravijo.
Potem Ze ne zna veé vsak nazaj Jcctdcu' se zave, kje je.

Kako nesmiselno je vendar to pocetje!

Jezus Kristus je ustanovil eno Cerkev. Drugoverci sicer trdijo da je
njihova vera prava, ali pa pravijo. da je “tudi njihova prava” ... Mi
pa vemo, da more biti prava samo tista, katera more svojo resni¢nost
izpriéati iz svetega pisma, iz evangelija in Jezusovih besed, ki je usta-
novitelj svete Cerkve.

Od vsega zafetka je jasno, da je izbral Jezus 12 apostolov, da je
sv. Petra postavil za poglavarja in po njegovi smrti njegove naslednike,
ki so rimski Skofje in papeZi. Ne zato ker so v Rimu, temveé zato, ker so
Petrovi nasledniki. In &e bi bili ti v Ljubljani bi bil poglavar sv. Cerkve
ljubljanski Skof in &e bi se preselil Petrov naslednik v Moskvo, bi bil
tam poglavar Cerkve Knstusove. Ne zaradi Rima in ne zaradi Itqh]cmov.
temveé zato, ker ]e gv. Peter izbral tedanje srediSce svetd, ki je bil

"Rim za svoj sedeZ in ima tam svoje naslednike, ki se nekoc lahko tudi.

drugam preselijo. .
vno Skozi 1400 let ni. mhée resno osporaval Katoligki cerkvi in rimskim
Skofom vodstva v Cerkvi Kristusovi. So bili kaki spori, toda ne tako, da
bi se dotaknili te verske resnice. So zabavljali proti papeZfem, so jih
preganjali, so jih skuSali pridobiti z lepa ali zgrda za razne politiéne
namene, tudi je imela sv. Cerkev marsikaterega poglavarja, kateri te
vzviSene €asti ni bil vreden. Toda !o ni spremenilo dejstva. da je bil
tudi tak papeZ, éeprav nevreden, pa vendar naslednik sv. Petra in boZji
namestnik na zemlji. Bog je postavil sveto Cerkev za ljudi in iz ljudi je
sestavljena, zato se po Elovesko vedno urine lahko kaj nelepega vanjo
in v njene sluZabnike in celo do najvifjega mesta v vodstvu svete
Cerkve.

Cudno bi bilo, &e bi sekaj takega ne zgodilo. Scx] je vendctr Gospod
Jezus sam javno napovedal: “Peklenska vrata je ne bodo prema-
gala” . . . To se pravi: Hudobni duh bo napel vse sile, da bi sveto
Cerkev uniéil, toda njegovi poskusi bodo neuspesni.

.. Najprej je skuSal udusiti sveto Cerkev v krvi muéencev, tako da je
umrllt'oT mudeniske smrti 5 vgi“h papeZev.
adalje je zael s kri veramij, a je bilo zastonj.

Naihuié: in ncz)né‘vdk;n

wﬂ!ev samo, v visoké ‘cer

c ,ene slube in na sam papeski prestol je

?{w jo koﬁpto{qir”an jev in vladohlepnih rimgkih drufin spra-

il osébe, ki mso@&e: i vredni. Toda niti na ta naém Cerkve ni.
"’"1 m&lﬂ . e .m Tras JONN 1 «

T2 Sele »protestchtudﬁ»’-lﬁ am\: je zu%el Tra.m. dg i rimska’ c:erkev

‘Knsiusovu. Rekli so, da tiste besede o postavitvi sv. Petra niso Je-
.zusove.... 'n-‘

' Ko so pa pozneje skuéah to kriti®no dokazati, je bil uspeh ravno
nasproten. Morali so pnznqu da so besede o postavitvi sv. Petra za
poglavarja sv. Cerkve. mpmdnie v evcmgeh)u od vsega zafetka in je
tudi ta poslednji poskus propadel in se je spet uresnifilo: “peklenska
vrata je ne bodo premagale”.

ol

ZATO JE Ntsmis'zzi;mo TISTO PRISLUSKOVANJE

in oklevanje vermkov. ker ne bodo nasli druge Cerkve, katera bi bila
bolj Kristusova in bolj zanesljiva vodnica v veéno srefo.
S kazanjem na “'slaberduhovnike” ni ni¢ dosefeno. Oni so kot

ucitelji resni¢ni, kot delilci' zakramentov slufabniki Kristusovi, toda s
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eji napad’je bil_pa “peta,kelona” . . . V'3~

GOSPQOD JE VSTAL, ALELUJA!

Pridite, v Bogu se vsi zdaj radujmeo,
dvigne iz src¢ nai se spev nam plamted!
Pesmi zahvalne pojoé, vsi tekmujmo:
Vstal ie Zveliar, kot sonce Zareé!

Smrti, ki smrine prav vse nas premaga,
kdo zdai strahotno je Zezlo izvil?
Vragu, ki lahka nad nami je zmaga,
kdo je zviiafnost objestno ukrotil?

Rajska so vrata Ze spet nam odpria,

kerub je spravil ognjeni svoj med,

¢aka radost nas nebefkega vria,

grehu ne vdaimo se zdaj pa nié veé!

Kristus Zveli¢ar! Junak vsemogoéni!

Svojega molimo v Tebi Boga!

Spev naoi opeva Te velikonoéni

zdaj in vso vefnost, nad “aleluja”!
D. Doktori&

svojim slabim zgledom in Zivljenjem so
otroci pogube . . . Saj je vendar vsa-
kemu jasno, da s tem, da je kdo za du-
hovnika posveden, Se ni svetnik, temveé&
bo to Sele po svojem osebnem delu,
kakor je za vsakega kristjana dolinost,
da sam sebe vlada. Sai ne bo nihée so-
jen pred Bogom po tem, kako je Zivel
duhovnik, ki ga je krstil ali spovedal ali
previdel, temve& vsak bo sojen po svo-
jem lastnem Zivljenju, delu in zgledu.’

Katoliska cerkev je sveta in je ‘Kristu-
gova in je edina zanesljiva vodnica na
potu . v vefnost. Ona hrani nauk Jezusov
nepokvarjen. Ce se sem pa tja oglasi
kak nov ‘prerok,’ kateri potegne za hip
ljudi na seboj. je kakor ogenj iz slame,
ki za hip zagori do neba, potem pa spet
ugasne in za njim ne ostane drugega kot
dim in smrad.

Stara je Ze zgodba, da se zaganja hu-
dobni duh v Sveto Cerkev, toda ona sto-
ji na trdni skali, ki je sv. Peter in nie-
govi nasledniki, katere Sveti Duh varje,
da se ne oddadliijo od Kristusovega nau-
ka. Emalu bo 2000 let, kar kljubuje vsem
napadom. Veckrat Ze so mneverni ljudje
oznanili zmago nad Cerkvijo. Rekli so.
da je sedai Ze njen konec. Pa je zginil
Dioklecijan, ki je dal kovati denar, na
katerem je ukoval napis: "V letu ko je
bilo kri&anstve vnifeno”, zginil on in sa-
mo Se en njegov novec je ohranjen; zgi-
nil je Voltaire, ki je postavil za program
svojega boja proti Cerkvi “Vni&iti ne-
sramnico”, zginili so premnogi krivover-
ci in napuhneZi, ki niso hoteli ukloniti
svojega lilnika. pred. stolom naslednika

.8v." Petra: podrli go- se prestoli tistih, ka-

teri so, hoteli Gerkey. usuiniti, teda Cer-
kev stoji in bo stalg in bo do konca sve-
14 ljudi vabila na pmvoL-pnt katera vodi

~ veéno srefo, .. .

Zato. ‘ne - ncuda;te luini prapugpu,:h.
katera ne bo nikogar osrefila paé pa bo
ljudi zbegalda.

Dobro vemo, da je v Kat. Cerkvi mar-
sikaj, kar ni boZje. Saj je iz ljudi se-
stavljena. Toda Kristus jo je ustanovil in
On jo varje pred zmoto, vsakega samega
skrb pa mora bitii da Kristusov nauk
tudi prav spolnjuje, da bo postal vreden
vefnega plaéila.

Tisti, kateri grajaje kaj na slufabnikih
cerkev naj vedé najprej to, da ni noben
stan bolj obrekovan od enih in boelj spo-
Stovan od drugih kakor duhovski, da ni
nobene ustanove, ki bi imela bolj srdite
sovrainike in bolj vnete prijatelje kot
Sveta Cerkev . . . Zakaj vse kar je
boZjega nosi na sebi tak pe&at. Zato ne
verujte radi, ker je najbrie govorjeno z



NEKAJ ZA STARISE

STUDENCI MOC¢I

Mladega é&loveka primerjamo drevescu, ki ga pri-
veZe vrinar h koli¢ku, da ga veter ali vihar ne upogne
in ne podere na tla; da raste nemoteno navzgor in se
lepo razvija. Drevescu mladega &loveka dajemo trojno
oporo: molitev, ljubezen do nebetke Matere, prejema-
nje sv. Relnjega Telesa. Kdor hode vzgajati brez na-
Stetih nadnaravnih pomoé&kov, brez sv. zakramentov, bo
zidal na trhlo podlago. ;

Namen svetih zakramentov: BoZji Zveli€ar je po-
stavil zakramente za naSe posvefenje: da prejemamo
Po njih milost, bo%jo pomoé, da postanemo sveti, da
se zveli¢amo. Ali nima prava vzgoja konéno enakega
smotra?

Da uvidimo vzgojno moé posameznih zakramentov,
poglejmo, kako primerno &loveski naravi in nafim dus-
nim potrebam je Jezus postavil vprav sedem zakra-
mentov. Ko se é&élovek narodi, e ni otrok boZji: rojen,
Prerojen mora biti tudi za nadnaravno Zivljenje. V sv.
krstu se dusno prerodimo ter postanemo otroci boZji
in dedi&i nebes. Toda é&lovek utegne nadnaravno Ziv-
lienje zopet izgubiti. Ako smritno grefi, ugasne v njem
lu¢ milosti. Zdravilo za notranje, dufne rame nam je
Jezus zapustil v zakramentu sv. pokore. — Da si ohra-
mmo nadnaravno Zivljenje, da ostane dusa zdrava,
da se wztrajno ustavlja hudemu, potrebuje krepilne
hrane, ki nam je neprestano na razpolago; ta hrana je
nebeska mana., angelski kruh, sv. Evharistija.

~ Bolj ko €lovek doras€a, bolj tudi &uti, s kako silo
se zaganjajo. sovrazniki zvelianja vanj, da bi mu ugo-
nobili nadnaravno Zivljenje: zlobni in zapeliivi liudje
S0 najverneji pomoé&niki zavrfenih duhov, “ki iS¢ejo,
koga bi po#rli” (pogubili). Zoper zalezovanje hudob-
ko smo se jeli zavedati pameti, pa do zadnjega zdih-

ligja. Nevarne zabave in grefna razveseljevanja vseh .

vrst so v.ubliive zanke, ki se vanje zamota le preveé&
mladostnih oseb. Za boj zoper vse te sovraznike dusne
nega duha se nam je vsem stalno boriti od trenutka.

—

la%io in hudobije.
e je v napadih proti duhovnikom kaj

Solzno dolino je zapustila

sree nas utrjuje in oboroZuje zakrament sv. birme.

Najodloénejsi trenutki za vsakega Eloveka nasto-
pijo brez dvoma ob smrini uri. Pa tudi za ta boj nam
hoée Jezus dati orofje in nas utrditi s posebnim za-
kramentom — svetega maziljenja.

Te doslej omenjene zakramente je boZji Zveli¢ar
postavil v prid posameznim osebam. Imamo pa tudi
dva zakramenta, ki _koristita &loveski druZbi kot celoti,
ki sta prav posebnoépamenienafaa posvefujeta in ob-
darjata z milostmi one osebe, katerim je v prvi vrsti
izrofeno in od Boga poverjeno, vzgojno delo. V ta na-
men sta postavljena zakrament svetega masniSkega
posvefenja in zakrament svetega zakona.

Cerkev, kraljestvo Jezusovo na zemlji, potrebuje
odliénih voditeljev, ki imajo od Boga moé in pomoé,
da vodijo mladino in vernike sploh do &asne in ve&ne
blaginje. To mo¢ in pomoé¢ dobivajo omenjeni boZji po-
slanci v zakramentu sv. mafniskega posveéenja. —
Vzajemno z masniki katoliSke Cerkve pa se trudijo za
mladino star$i, ki morajo otroke vzgajati za Boga in
domovino; v to jih potrjuje dobrotljivost bokja v poseb-
nem zakramentu — v sv. zakonu.

Vrednost sv. zakramentov za vzgojo bomo tem
bolj cenili, &m bolj smo poufeni, kako neprecenljiv
zaklad je posvedujofa milost, kako slabi smo wsi —
vzgojitelji in gojenci — brez boZje pomoé&i, ki nam
doteka v studencih sv. zakramentov. Zakramenti so
zakladnice, ki niso in ne bodo nikdar izérpane; za-
kladnice, ki so v njih spravljene najve&je dragocenosti.

MED ROJAKI V PARANA
8. in 9. febr. se je zadrial & g. Janez v Parané, kjer Zivi kakih

20 slovenskih drufin, doma najve® od Gorice. Videti ie tu neka-
tere slovenske obraze po sveti masfi, katera je bila v cerkvi sv.
Mihela. Videti je tudi Cvetkota Keber, ki je prav tisti &as imel
tam skozi pot in se je tam nepridakovano nafel s svojimi bliZ-
njimi sorodniki, ki je druZina Mireslava Pintarja.

Na#i ljudje v Paran& so zaposleni najve® pri Zeleznici in
pa v tovarni cementa. :

Tamkaj #ivi tudi precej ljudi, ki so nafe krvi in nosijo nafe
priimke, a je Ze pomrl prvi rod, ki je prifel tja pred 60 leti,
mlajsi pa slovenskega ve& ne znajo.

He aqui un grupo de eslovenos en Pa-
rand, donde hay unas 20 familias. En las
cercanias de Paran& hay algunas fami-

resnidnega, tisto ne vzame sv. cerkvi nje-
ne boZje velifine. Kdor kaj resniénega
Ve, naj se na pravem mestu oglasi, da se
:;ige. kar ie okufenega,  nikar pa sko-
ofelino ne blati bo¥je stvari in s tem
Spravljati v nevero nevedne, kateri ne
Inajo lo&iti med bofjim in Eloveikim v
erkvi.
1 g_erkav bo do. konea stala in do konca
n;;: di prav 'vod.lla ‘in' posvedevala. ' Toda
.. Jer pa ni zapisane, ‘da bo konca ostal
‘Mjej 'z
‘:’: ‘ili ‘¥ Njegovem ‘imenu kri&en. ‘To
i ;o E° mora v'sc:k‘scxm duvati in ofuval
nlen:. e se bo zvesto drial sv. Cerkve in
o dga nauka in imel za gotovo resni-
in'I} c; vsak l:dc:r odreka svojo vdanost
il ubezen sveti Cerkvi je na potu da

Kristusa zgubi, — ge ga ¥e ni zgu-
vidn:’:v posebno ¥e danes ko je ofi-
i “dire;nn‘.‘ena prerokba sv. Pavla: “To
stopili h'udiu bodo v poslednjih dneh na-
Jubn lak Easi, zakaj ljudje bodo samo-
i Gmli'ivi, ‘::lﬂni, bahavi, prevzetni, za-
brezbon} rhm nepokorni, nehvale#ni,
nezdrini, 'Wrovei' ljubezni, nespravljivi,
Jalskd, predeor brez dobrotljivosti, izda-
A, ne’ por ;ni. napuhnjeni, naslade Zelj-
dez poboinosy JubAL ki bodo imeli vi-
o ogiblil" (Tim I, 3, Lm0 ot Teh

Od nafih staridey g

vero. Kateri nj

.

8mo sprejeli pravo
©l zvest ostane, najde v

vest in zvest Kristusu tudi tisti, ka- -

4+ TEREZIJA GLAVIE
stara 78 let. 19. marca 1943 je za-
tisnila za vedno oéi v Kleetu, Smi-
hel pri ZuZenberku.

Tukaj zapusifa sinova Jofeta in
Tonetda in tri vnuke, doma pa Zaluje
zanjo sin Lojze in dve sestri, vsi
_porogeni. I

Masa za blago poKojno be na Pa-
ternalu 15. aprilai s LA

njej mir src& in zagotovilo vefne srefe,
kdor pa za&ne oklevati in prebirati, 'bo

zgubil ‘vse ‘it nekod sprevidel, da“je v ' °

svoji nespameti zapravil to, kar je imel
v roki in da e resniéno prava Kristuso-
va, bo¥ja, sveta, vesolina, apostolska in
zvelitfavna le vera nafih dedov: Sveta
Katoliska Cerkev, kateri zato ohranimo
zvestoba kot dobri materi. pa nas bo
kot dobra mati tudi v sreéno vecnost
pripeljala.

Davno #e je zapisal besede sv. Cipri-
jan, ki si jih vzemimo k srcu: “"Ne more
imeti Boga za Od&eta, kdor nima Cerkve
za Mater”.

NEMSKE GRDOBIJE V BELI

KRAJINI

Iz izjave ¥fupnega upravitelja v Metli-
ki, kakor se je podpisal & g. Modest Golja

lias que llegaron allé hace ya 66 afios.
Ya olvidaron nuestro idioma pero con-
servan sus antiguas tradiciones.

zvemo o grdem nemfkem bogoskrunstvu,
katerega so zagrefili v Dra¥i&ih, kjer je
podruina cerkev sredi velike vasi Drafi-
& v najbolj vinorodnem delu Bele kra-
jine. .

V magnem kelihu so tam Nemci napra-
vili milo ‘za britje in so kelih nato razlo-
mili na tri kose ter wni¥ili ali odnesli
skoro vse cerkvene oprave in obleko.
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UN PEDIDO ANGUSTIOSO

Ya sabemos que estén mal las cosas en nuestra patria. La gente
mueére de hambre, de frio. de angustias; muchos han enloquecido de
tantos horrores, de sangre. de persecucionzs, de traiciones, de mi-
serias . . .

Todas aquellas angustias, lagrimas y suplicas han tomado ahora
esta forma concreta: "No pedimos alimentos. pues ya nos familia-
rizamos con el hambre. pero pedimos quz nos manden — vestidos.
Estamos desnudos. literalmente desnudos.”

"No pedimos alimentos. pero si gritamos que nos manden cual-
quier trapo que podrd servirnos para cubrir nuzstra desnudez, pues
somos gente y quisiéramos ser decentes . . . [Ayudadnos y pronto!
Vosotros que no habéis comprobado ni lo que es hambre, ni los horro-
res de la muerte, ni atrocidadss de calabozos y de campos de con-
centracién, debéis de demostrar vuestra gratitud para con Dios que
os preservé de todo aquello y la caridad con nosotros. que tanto tiem-
po ya sufrimos cosas indecibles, para cubrir nuestra desnudez més
llamativa, que sufrimos mdas dolorosamente que el hambre y las perse-
cuciones . . .”

DIRIGIMOS PUES UN LLAMADO

a todas las almas nobles, que presten oido a estz grito angustioso.

Ahora ya hay modo de mandar ayuda y esta ayuda., cuanto més
pronta, tanto mds eficaz serd. '

Hay tantos trapos y ropas usadas. que se apolillan, que nunca
quizds se usardn . . . alli hay uno que llorard ldgrimas de gratitud,
cuando pusda ponerse aquella prenda. Todo servird bien: vestidos,
ropa interior, calzado, cosas de cama, para hombres y sefioras, para
grandes y chicos.

_ 1No espere Usted! Que sea su corazén generoso. Hoy mismo vaya
a revisar los roperos y saqus todo lo que no precisa y llame por
teléfono, para ver como se entregan las cosas para prepararlas y

He aqui la tragedia de la desnudez
que con tanta premura reclama remedio:

Al invadir los Alemanes a Yugoslavia,
requisaron a la gente todos los buenocs
trajes y piezas de lana, para vestir sus
ejércitos contra el frio ruso. ¢Qué quedd
a la gente? [Sélo los trajes usados!
Parc peor, desaparecieron todas las tien-
das. Ya no hubo modo de adquirir nin-
guna ropa mdas, pues toda la indusiria
de los paises baio el mando nazi aten-
dia sélo pedidos de guerra y soldados.

Mientras tanto los vestidos seguian
gastdndose.

Peor todavia. Empezaron los saqueos
contra los pueblos acusados de partici-
par en actos de sabotaje y de rebelidn.
Inesperadamente aparecieron las expedi-
ciones punitivas echando fuego a las po-

laciones. La gente huyéd para salvar,
si era posible su pobre vida, muchas ve-
ces de noche, en ropas menores sola-
mente. Los vestidos se quemaron y po-
co {fué lo cue han podido hacer los me-
nos desgraciados vecinos en su ayuda.

Centenares de miles de personas fue-
ron deportados en los primeros dos afios.
No se les deié llevar nada. Todo lo que
queds en casa. fué secuestrado. Luego
regresaron, los gue han tenido suerte.
Pero han regresado desnudos . .

Hace 4 afios; gue no pueden comprar-
ge géneros. En tales circunstancias la
desnudez es inevitable.

Familias de wvarias personas apenas
pueden juntar para vestir humanamente
@ uno, para ir entre la gente.

En casa ya estdn contentos, si pueden
disponer de alguna prenda, para cubrir-
se un poco siguiera.

La gente cue trabaia en el campo, al

despacharlas.
iDios ama a quién da con alegrial

La organizacién de la Colecta est&
en manos de la Legacién Yugoslava que
trabaja con el apoyo de la Cruz Roja.

Dlr!ir.mse a las siguientes direcciones:. 4(-3361.

Legacién Yugoeslava Avda. de Maye
1370/1I1 piso, U. T. 37-4551.
Pbro. Juan Hladnik, Pasco 431,

ver alguna persona acercarse, abondona
corriendo su faena, para refugiarse entre
los matorrales cercanos . . . .

Hogar Esloveno, San Blas 1951, U. T.
55-3667.

Club Yugoslave, Santiago del Esiero
629, -U. T. 38-2864.

U. . T.

PO ARGENTINI SEM IN TJA

Corpus Cristi. .. Puerto Rico... Montecarlo. ..
Kljub temu, da sem vedel, da ni velikih krajev ob Pa-
rand viSe od Posadas. so mi visokezveneéi naslovi
le napravili nekako iluzijo, katera se je pa vpri¢o dei-
stev kaj kmalu razpuhtela.

. Bila je Ze ura 15 in Se kaj, ko smo zavozili tisti
dan, 8. novembra v nasélbino Puerto Rico. Tu je bila
skupina his,. .. tam nekje gradé cerkev poleg veéje
zgradbe, ki ie zaved in Sola za vzgojo deklic,. . ., spet
tam je gostilna in trgovina in Ze naprej podta.. Vse
je razmetano vorek, tako da sploh ne ves, kduj siv
“mestu”. Postali smo tam kjer je izhodiS€e za cesto
proti Eldoradu in zvedeli, da mikro ne vozi, ker... ni
nafte.

Torej kar v pnstuméée. k]sr ima priti tisto popol-
dne lanéa "Gonzalo”. Bila je davno Ze ura za kosilo.
tako sem ¢&util, toda, ali nai zamudim lan&? Res je
diSalo priietno in vabilo k mizi, toda sem si mislil: saj
bom v pristani$éu tudi nafel kak restavrant in menda
boljsi. . .

Spravil se je mikro. Se trije potniki smo ostali, ko
je vozil po strmini doli v porto, kjer je bilo videti mo-
aoéen napis "Puerto Rico”. Toda, kie pa je pristanidki
bufet?. .. kie j2 ravnateli pristenif¢a? kie je pisarna?
kie prodajajo vozne listke? kie ie carinska postaia?. ..
Vsega takega ne bilo nié naijti. Le lesena baraka, ki ie
skladif¢e nekega podjetja in lesen Zleb, po katerem
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gpravljajo tovore do brega in v strmo strugo, ter kup
desk doli ob veodi, priéa, kje naj élovek iS€e "Puerto
Rico™. .

Ko sem dognal. da je najbrie Se ve& kot uro éasa
do prihoda lan€e gem se vrnil proti naselju, da poiféem
kako gostilno. Pa sem dognal, da je tudi to zastonj.
kaijti tisto uro ne bom dobil v nobeni veé obeda. Zato
gem pa kar v prvem boli¢u obsedel, od koder sem
lahko oprezoval, ¢e prihaja lanéa. Malo kruha, sira in
galame in €aSo vina, pa je bilo peskrblieno za potrebo.
Pozanimal sem se, kaks$ni ljudje #ivé tamkaj in zvedel.
da je najveé Nemcev. Prav tiste dni se je kraj priprav-
lial na svefano proslavo 25 letnice ustanovitve. Usta-
novitelii pa so bili. nemski priseljenci, ki so prifli iz
Brazilije, od koder so jih pregnale kobilice in so v
10 leth pomanjkanja in neumornega dela dosegli ustva-
riti si blagostanje, katero uZiva sedaj kraj, ki v prista-
ni§€u sicer ne kaZe kaj posebnega, a je bogat draqgo-
cenega lesa, odliéne Zerbe in drugih vpridelkov, ki bo-
gato plaéa]o kmetu delo na tisti zemlji.

NA REKI PARANA.

Edina stvar, ka'ero je nudilo “pristaniiée” je bila
klop v senei dveh dreves. po katerih so brenéale &e-
R T A T S P i T O e w1

+ MARKO NEMANIIE doma iz Radovié pri Metliki j2
pc dalj§i bolezni umrl 25 marca ir bil pokopar na
Avellanedi,



belice, kot da sta lipi in res je bilo cvetje nekaj slig-
nega in listje tudi. Globoko doli je blestela mirna voda,
ki se je le za hip razgibala, e je kaka riba hlastnila
za muho izpod gladine. Dve osebi sta €akali tudi na
lan¢o, drugafe pa ni bilo zive dufe in e mi smo sve-
éano moléali. .. Paé, nekaj se giblje tamle... Bil je
Eolnié, ki je priplul od paragvajske strani, ki je bila
Se bolj nema, kot argentinska. Tukaj je za nadim
hrbtom, onstran gri¢ka, vendarle nekaj skupin belih
hi§ z rudefimi sirehami, na paragvajski strani pa ni
bilo videti sledu éloveskega bivaliiéa.

Drobna deklica je pristala s &olniem in jo ubrala
po strmi stezi navzgor. Namenjena je bila v trgovino,
da kupi — soli. .. Pa& edina stvar, katero Paragvajec
potrebuje in za katero zmore en gros. Na oni strani
je do naselja gotovo vsaj 20 km daleé, zato je deklica
prijadrala na to stran.

Bil je vro& dan in zato mi je prifla missl, kaj ko
bi se Sel kopati... In € med tem pride lanéa?.
Menda jo bom %e kaj preje slifal, tako sem zakljuéil
in: re€zno, storjeno. Kmalu sem bil v vodi. toda skraj-
no previden, kajti vefkrat Ze sem slifal, da je Pa-
ran& nevarna reka. Posebno da ima neke ribe gre-
benarke, katera sz kar nenadno omuzne ob &loveku,
ali na katero lahko tudi stopi in se obrelie, da je joi,
ker ime strupen greben. ..

V vodi sem se malo osveZil in kar hitro bil zopet.

na red. a o lan& e ni bilo sledu. ;

Med tem je obala nekoliko bolj ofivela. 'Nekdo je
pognal v reko trnek in potrpeiljivo €akal na ribe. med
tem, ko je pripravil ogenj za mate. Tudi m2ne je po-
vabil a sem svreiel le ponujeno — cigare, za mate mi
pa ni bilo. Videl sem namre& da je zajel vodo kar
od kraia, vso masino in algasto.

Cakate na lanéo? me je vprasal in mi nato pripo-
vedoval, da “pravzaorav tudi on &aka na ladjo” ... Ze
pet mesecev &aka. V juniju je od3el iz Buenosa. On je
agent za trgovske tehtnice in sedaj &aka blago, ka-
taro je adposlal tedaj iz Buenos Airesa. Ker je vodu Ze
tako dolgo nizka in je tovorni promet po reki skoraj vo-
polnoma zastal — v Corrientes je kakih 50 ladij. ka-
tere &akajo kdaj bo voda narastla — in on &aka, kdaj
*viBtC-l barka pride in med tem: mate pije in ribe lovi. ..
on in Zena.

Torei kar pol leta éaka na barke in mate pije, ribe
lovi in doma&e ciaare kadi in seveda faka tudi, da
mu bodo — izbolifali plafo... Meni se je pa zdelo,
da je bilt cela vefnost ¥e tisti dve uri. kateri sem me-
ral Eakati na lan&o, ki je slednji¢ le pribrzela, tako
nesli$no, da sem jo komai opazil, eprav je oni mo# fe
deset minut preje povedal: “fe gre”. Menda ima pose-
ben organ, s katerim &uli tresenie zraka, kajti brmenje
motoriev je bilo slifati fele, ko je bila lan&a v bliZini.

Naslonili so na breg desko, brodar mi je stecmil
"‘-31!0-_ dva koraka po tej ozki brvi do krova in na sede?.

ila Je Ze skoraj Sesta ura popoldne, ko smo se pocnali
navrej. Jaderno je ostajala za nami obala, obrobliena
veéinoma z vitkim bambusom, ki ga imenujejo ia-
Cuarg”,
g hl;gplustilcx ife dn.evncx vroéirm-in prijetna supjca nas
svojo ala, ko ie \_'_moku obala Ze rctzproslrlc? gez nas
Zulotﬂ:emo' v prijaznem pomenku s sopah:nlu nas je

o noE,_ kc:t_ero je_le_reslkcx }uﬁka motila. Nekull-
Tuk o pnstah. za hio in Ze hi’eli dalie do zadnje

¥ or vozi tista lanéa. do Eldorada.

Bilq ; o VENDARLE.

& dc'bnem'le ura e cez deset k_o je ladjica pristala ob
visokia: i l:ldb.rez]u, mli katereget ie rglstel strm. breg
Memiias, 1a goriin ob njem vrsta ludi, ki so osvetlievale

Pristanifke naprave, ki dris v veliko skladiie

Un hogar esloveno en Eldorado.
Pred hi%o Pavleta Novak v Misiones.

gori na vrhu.
Reka Parané se je urezala v globoko strugo, 80 m
Se tedaj. v €asu najnifje vode, ki je bila tamkaj Se

tedaj en me’er pod ni€lo, to je pod najniZjo gladino, ki

jo navadno dossfe. Toda ni struga povsed tako glo-
boka in po nekod je tudi polna ostrih €eri, ki so Ze
marsikatero barko potegnile na dno, kjer je zginila
brez sledu. Ta neenakost dna in éeri povzroéajo mno-
ge nevarne vrtince. Reka je Siroka tamkaj 300 do 500 m,
pa mora imeti krmar mnogo izkustva, da ne prijadra
na dno. V &asu visoke vode se pa zgodi, da reka nara-
gte kar za 20 m, prav do vrha struge in tedaj seveda
voda odnese vse, kar zalotl. Zato ie seveda velika te-
Yava, zgraditi kaka pristaniSka dela in zato je tudi
med vsemi pristaniSéi na Alto Parand. to je visje od
Posadas, samo Eldorado zgradilo doslej stalno na-
breZje in solidna pristaniska dela.

Veé&ina potnikov je izstopila #e preje. Slednjié je
prifla tudi nafa ura. Jaderno sem skoéil na breg in
pogledal. &ée najdem kak znan obraz. Nikogar!.. . To-
rej kar navzgor po stopnicah. Na vrhu je &akala gruéa
ljudi. Toda vse je bilo v temi. Zakaj nimajo luéi?

Ni¢ zato! Tudi brez elektrike, ob medlem soju luéi,
ki so svetile iz pristana, me je nafel Pavle Novak, ki
me je kar po nafe pozdravil in bil sem reSen skrbi, kam
naj se denem.

Kar za menoj, gosped Janez! \

e se nama je pridruZil tudi Karlo MoZe, oba iz
Storij pri Se¥omi. Povedala sta, da je tema zato, ker
elektriko ustaviio ob 10 uri in lanéa se je zakasnila ve&
kot navadno. Saj bi po voznem redu morala priti tri
ure vrei. Radi nizke vode mora voziti boli poéasi.

Karlo ima kamijonéek, ki nas je &akal in zabrnel
po vijugastih potih in cestah in nas zategnil tja, kjer
nas je akala veéerja. Menil sem, da bo to nekie blizu.
Toda vofnja je postala kar dolga in sem sprevidel,
kako nevieéno bi bilo. &€& bi moral sam iskati; kie je
“gecadero’” in “verbal” “Las Mercedes”. .. 15 km da-
le& od pristana ie do doma Pavleta Novake in vendar
je vse tisto: Eldorado. .. Na hvalo Pavletu in Karlu
mi ni bile treba ve& kot sesti na voz in med priieinim
kramljanjem smo kar hitro bili na mestu in sedli k mizi
in prav za potrebo.

Tukaj je na¥ dom in — vag za te dneve, me je
prijazno sprejela Pavletova Zena. Tamle je vafa sobi-
ca, tukaj vas pa €aka miza z veferjo. Moj pogled je
obvigel na mali sli¢ici na steni. katero je pokazala pe-
troleieva lu&. | .. Bila je razglednica “slovensko dekle™
v li¥nem okvirju. Prijazni sprejem, vrijelna domaénost,
slovenska beseda in sedaj Se ta slikana pesem domo-
vine. .. Kaj sem model e vef Zeleti?

i V ELDORADU. ..

Ta beseda je pomenild@ nekod v Spaniji to, kar pri

nas “Indijc Koromandija”, o kateri’ smo brali otroci

SEL



Zudno lepe zgodbe. Ko je Kolumb odkril Ameriko, so
pustolovski Spanci zasanjali v deZelo, ki je polna zla-
ta in vsega bogastva, katerega €&lovek kar na cesti
pobira. Tisto deZelo, v kateri so upali uresniéiti sv?::-
je sanje so imenovali “Eldorado” (Zlata deZela). .

Ko sem se 9. nov. zbudil. sem, se resnitno _zavedél
v tem kraju. Bil sem v Eldoradu. Dan je Ze prisvetil
skozi okno, sonce je zlatilo drevje. koko#i so kokoda-

kale po dvoriSéu pod modrim nadzorstvom moZkega .

petelina. Kar hitro sem bil na planem, da vidim spet
enkrat jutro na kmetih.

Na levi in desni priiaznegu doma, ki je/ zaenkrat Ee
lesen, posumevcuo mogoéna drevesa, menda “cedre”,
na gornji strani Se trohne bruna, katera so posekah
pred dvemi leti in ni¢ ne ovirajo _ mandioke. tobaka in
tunga, kateremu je tisti prostor namenjen. Trohnefa
bruna so koristno gnojilo, ker za les jih ne velja dvi-
gati, kajti doma ga treba ni, za prodajo pa veé stane
prevoz kot ga platajo. To se pravi, tako je bilo do
nedavnega, kajti sedaj je lesu cena zelo zrastla, toda
trhla debla paé¢ ne veljajo veé nié.

Na dolenji strani hife je pa Ze vse ofiSfen svet,
kjer je najprej velik nasad “tunga”, ki je drevo, kate-
rega sad je za &loveka sploh neuZiten, a daje izvrstno
masinsko olje. Rastlino so prinesli iz Kitajske in se je
v Misijonih obnesla bolje kot “tartago” (ricinus). ..
~ .Stopil sem na balkon, od koder sem imel kmsen
pogled proti vzhodu. Znatnag nagn]em tungov nasad
8e nadalju]e z Zerbalom,. ki je tonil v svetli 1ulran]1
megh. ki se je v dolgi &rti vlekla nad potokqm, ki meji
Pavletovo posestvo.. Onstran pa se pokra:ma spet dvi-
.gne in, nad meglo je bilo videti veé& domc:&u. Tistale,
‘nife, je mojega brata Jofeta, tako mi je Pavle razloil,
ona domaédija, malo na desno in vife gori je pa Kar-
lova. Tukaj smo si tn}e Slovenci skoro sosedie

V nedogled se je odprla pred mano nasmejana
pokrajina, polna gozdov, obdelanih njiv, bogatih Zer-
balov vse v pisanih barvah podobe nafe slovenske
jutranje pokrajine, po kateri se ‘vleéejo nad potoki siv-
kaste megle, ki se cunjasto trgajo v vis in razblinjajo
v sinje nebo. Breg za bregom, valovito razprostrti vse
v nedogled, raste in pada deZela, da vidis le dvignje-
na poboéja in vije ploskve, koder so se naselili kmed&ki
domovi, ki befe na visje kraje iz vlaZnega dola in logya
ob potoku, koder gospodari v zgodnjem ]utru megla,
nuﬁu znanka od doma.

NAFTE NI. .

Zastonj sem gledal vse naokrog. kje bo videli kak
zvonik. Le hife, razmetane po vsej dalji, so pri¢ale
do kod segajo naselja. Cerkev je 3 km- daleé, tamle
zadaj za onim grickem;-je pokma! Pavle. i

2 nd keko-bomo 8lictja? ©ob o at
“av ~Gremo' do Karla inon’nas bo ‘potegml B: kamuo-

nom. < GRS
1 aTeko smo séTpdpravili. sl:ozi--sveie ‘mm-;i.ltro in

“kar - kmalu' 'smé > bili: 'fict’ mestu. “Zabrnal je Ramijon: v
~gtemiklatiec in krenil na to po lepi cesti, katera nas:je

pripeljala ravno do cerkve, katero so nedavno blago-
slovili in' ni Se dodelana. 2

Priiazno nas je sprejel Zupnik, kateri je bil o mo-
jem vorihodu Ze obvéi&en.

Po kon&ani masi je stopil pred nas resen problem:
naftal Nekaj je Ze €e ima3 bone in sem jih imell Toda
&e nafte ni. tudi boni ne velijajo ni¢ in tako se je
govorilo, da v Misiones ni zelene nafte niti za mikro,
kaj Sele za privatnike. ..

Poskusimo srefo! Morda kaj dobimol

Veste kaj gospod Janez, je svetoval Karloe. V For-
dovi aara%i, kjer. imajo bojda zeleno nafto, je gererite
nek Nemec, morda bomo pa z nemsko besedo kaj
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‘Con motivo de la visita del P. Hladnik se reunieron todos los
eslovenos de Elderado (Misiones).
10. novembra pred ‘hifo JoZeta Novak.

dobili.

e ni drugega kot to, mene ne stane toliko, vo¥¢&iti
mu po nemsko “dobro jutro” in tako smo napravili.

Ne vem &e je bil “guten morgen” ali pa je bila
naredba, da morajo postredi turistom: dejstvo je, da
smo dobili 20 litrov nafts, ki nas je reSila iz nevieéno-
sti in nam omogoéila potrebna pota za tisti dan.

Kar naprej sva pognala s Karlom, da pogledcxva.
&e Se koga najdem. Spomnil se je on, da zivi v Eldo-
radi neka’ goépu L]ubljcmccmka, vdova po Bleiweisu-
Trsteniskim . .
. To ime mi pu zveni. Saj je bil v Ljubljani slovit
zdravnik, kateri j )je tud1 meni nekoé prav izdaten recept

'&ul ki je nosil fo ime.

‘Skoda, da gospe ni bilo mogofe na]h. da bi se kaj
ve¢ pomenili, kakina pestra usoda jo je prinesla iz
Ljubljane v tisti lepi koti¢ek argentinske zemlje. Ogla-
sil sem se Se na komisariji, da pozvem po radiju, ali
bom imel mesto v letalu za pot v Asuncién. Telefona
tam ni in zato se mi je zdelo najbolj zanesljivo poslu-
Ziti se radija. ki ga imajo oroZniki.

Popoldne ob 5 uri naj pridem po odgovor, tako so
sporo¢ili.

Med tef so bili najini spremljevalci seveda v skr-
beh, kaj se nama je pnpehlo. ker naju ni bilo od ni-
koder. Ostali so vsi v “zadrugi”, kjer imajo oni svom
trgowno. skladiS&ée, denarne naloZbe in sploh vse svo:
je gospodcu‘ska in gospodinjske zadeve. Po zadrugx vse
prejmejo in po zadrugi vse oddajo. Sploh je poznana
“Cooperativa” v Eldoradu, kot najbolifa zadruga v
celi repubhk1 ter je v veliki meri zaslugc: te ustanove,
da je Eldorado tako napredoval in je postul najpo-
membnejsi krc:] v notranjosti de¥ele Misiones. S smo-
terno pomoé&jo manjsim. posestmkom s stvarnimi na-
sveti v lnstnem Easoplsu in § poajetnim upehavamam
koristnih stvari je Eldorcrdo pqstal zgleden ko§£e‘]c Ar-
gentine, po katerem se vijejo krasne_ ceste{ teka)o do-
madéi kolektivi, imajo najbolj rnoderne tovarne za izko-
riféanje vseh defelnih pridelkov in tudi nu]bol)ﬁe pri-
sictmﬁé'e. Lepa pota drie do zadnje &akre in skozi cen-

::trcﬂm del tefe 10 km dolga asfaltirana cesta, ob kateri
stoji cerkev, Sole, trgovine, banke, posta, komisarija,
“hoteli, garaZe, skladif¢a, restavracije, klubi itd.

. Zastonj pa bi iskal, kje je srediie kraja. Toliko je

" gredif€e tam kjer stoji banka in zadruga, kakor tam,

kier je cerkev s Solo ali kijer so garaZe s posto in nem-
gko Solo, ali kjer je komisarija in kup penzijonov...
Take naselbine poznamo paé od doma, tukaj jih pa
ni ‘videti, razen po nekaterih severnih deZelah. koder
so jih organizirali Nemci, ki so seveda tudi v Eldoradu
vefinski element. Saj jih je kar 70% in tako trdi so,

.da se dobe med njimi starejsi ljudje, ki niti besede ar- 'l



gentinske ne razumejo. Ne bi tega verjel. ¢e ne bi sam
videl. Nagovoril sem starejfega moZa in me je debelo
gledal in pzneje po nemsko pojasnil, da ne. zna ni¢
po Spansko.

Ko so gospodinje preskrbzle vsega, kar ‘je bilo
treba, smo kar spet sedli na voz in oddréali proti Pavle-
tovemu domu, kjer se nas je nabralo kar polno mizo
k domaéemu kosilu, kjer smo izdelali naért za nasled-
nji dan, ko se zberemo pri JoZetu Novaku na skupen
asado, ki naj zdruZi vse rojcdke, kar jih Zivi v Eldoradu.

V prijelnem pomenku sem zvedel marsika;j.

NOVA VERA IN SE KAJ ...

Zanimive zgodbe imajo Ze za seboj rojaki, kateri
so nasli svoj sedanji dom v Eldoradu. Po raznih po-
skusih drugod so slednji¢ nasli mesto tamkaj. Dobili
so delo pri podjetnem Lowe, trdem Nemcu od tal do
vrha. Ko je moZ spoznal spretnost in zanesljivost nasih
ljudi, je imel zanje vedno delo in tako se je pribralo
vel drufin, vsi doma iz Storij pri Seffani. S skromnimi
prihranki so poéasi pri¢eli misliti na osamosvojitev. in
danes je vsak gospodar lastnih Zerbalov in sadnih
vrtov, kateri jim dajejo zanesljivo Zivljenje.

Lowe je trd protestant. Ne eden tistih brezbrijinih,
ki pozna samo denar, za drugega Boga pa ne ve. Lowe
je od kraja premnogokrat poskusil tudi pri nafih ro-
jakih, €e bi jih mogel pridobiti — menda bi jih tudi
kupil — za svojo vero... Svoj &as je. delal zelo. Zi-
vahno propagando med svojim delavstvom, katerega
je imsl veé kot sto v svojem obsdinem Zerbalu, ves
ponosen je bil na svoje delo in sveano &akal dne, ko
ge je imel izvrEiti sve&an prestop na ‘novo vero. Menil
je mo% da vsi, kateri so kdaj pridli k njegovim ‘pri-
digam, so Ze tudi njegovi. Toda tisti dan je doZivel
razoéaranie. Na sprejemni obred ni prifel nihée, paé
paé pa je njegovo delo zdramilo tudi verne katolike,
kateri so nato zaceli resno delo in danes je to priza-
devanje vernih pokazalo Ze viden uspeh: v celi kolo-
niji jo sedaj Ze pet kapel in lepa farna cerkev, katera
sicer Se ni dodelana. a bo prav veliastno svetiiée, ka-
dar bo naért konéan.

Razofarani Lowe je Se enkrat poskusil sre€o in do-
bil tudi iz Sev. Amerike izdaino oporo za svoje' delo.
Ko je druga akcija prifla do tega, da pokaZe svoj stal-
ni uspeh, se je vrdil obred sprejema v drugo vero.
Zbralo se je precej radovednqgev in tudi kaka peto-
rica “razsvetljenih”, ki so “spoznali”, da je ta nova
vera prava. :

Pa se je zgodilo nekaj, kar je napravilo temeljit
konec tej novoverski propagandi. Ravno v trenutku,
ko je bil eden prizadetih na vrsti, da formalno izpove

8Voj prestop na novo vero; se je — zgrudil mrtev, kar
. Je riapolnile vse navzo¥e s tako grozo, da’'so se raz-
be#ali s trdnim sklepom, ‘da’ nofejo nikoli ve& delati
?hﬁﬁiq in ne nikake mene g'svojo vero, katero so pre-
Jeli "od “svojih statigy. ©°l 0 vt A s
_ Prejrja Jeter's0 bili Nemci zelo visoki. Nafe' ljudi
in vse druge so zaniéljivo gledali, ponosni na Hitler-
Jeve uspehe. Oni polom verske propagande, seédaj pa
sramotni Hitlerjevi porazi, so jih ponifali in seddj %e
ravnajo z drugimi sostanovalci tako, kakor gre. Dogim
8o bili preje vedno oni, kateri so zaenjali razgovor o
vojni in politiki, sedaj modro izbegavajo vsako bese-
_ dico, katera bi vtegnila izzvati njihove bole&o rano.

: RAZNI PRIDELKI g, 2
Po ko:_ul}x sem si ogledal dela v Zerbalu in pisano
mno# rastlinja, raznih plezalk, drevia, grmiéja, plevela,

katero je bohotno gnalo vsepovsod. Poslednji deZ je -

zalil plodno zemljo, ki je rdeda, pa ne ilovnata, da‘je
vse tekmovalo v rasti. Med plezalkami (lijane), ki so

nekatere izredno lepega cvetja, kakor v tropi¢nih pra-
‘gozdih, so menda nasli eno, iz katere upajo pridobivati
‘gumij. Menda so se zafetni poskusi prav dobro ob-
nesli. Ce to uspe, ima deZela Misiones spet nov vir bo-
gastva pred sedoj.

° Mandioka je tamkaj — kruh. PSenice ni, pa jo
nadomesti ta tropiéna rastlina. katera da prvo leto
izborno hrano, pozneje pa, veéletna, je njena korenina
uporabna le za Skrob (almidén). Mlado mandioko je-
dé kot krompir ali pa jo posuSe in zmleta je nato —
krusna moka. ..

" Vsaka domadija si pridrZi tudi nekaj gozda, iz ka-
terega dobiva stavbeni les in drva. Posebno va¥ino pa
je postalo to sedaj tudi zato, ker mora vsakdo sam
prispevati zadrugi potrebna drva za sufenje njegove
Zerbe. Ce nima lastnega gozda, ga sedaj drva Ze dra-
go stanejo.
~ Najdonosnejsi del gospodarstva tam je Zerbal, ki
“daje za celo republiko obilico Zerbe. Ker je pa pride-
lovanje Zerbe zavzelo pred leti veéji razmah, kakor
pa so potrebe deZele, zato je posegla vmes “junta re-
‘guladora”, ki je obseg Zerbalov tofno omsjila in do-
lo&ila koliko Zerbe more pridelati vsak Zerbatero. Se-
daj ne more nih&e zasaditi novega Zerbala in tudi ée
velé Zerbe pridela, je ne more nikjer prodati, ker je vse
natanéno odrejeno.

Tisti gospodar, kateri ima 5 ha Zerbala. dobi od
njega danes Ze tolik dohodek. da more samo s tem
izhajati s svojo drufino. €e pa ima poleg tega kaj
nasada za tung, €e pridela nekaj koruze, krompirja,
mandioke, ‘ tobaka je Ze gospod. .. ;

- "Res, mnogo bolje kot rojaki, kateri so obviseli v
Buenos Airesu so zadeli tisti, kateri so pohiteli v Mi-
siones ali v Rio Negro, koder so nadli pravi naéin za
svojo osamosvojitev, moZnost gospodarskega napred-
ka in pa zdrave deZelo. Misiones je res Ze v subtro-
pitnem pasu, toda, ker je defela precej hribovita, je
vrofina, zelo omiliena in imajo vsak dan kaj prijazne- |
ga vetri¢a, ki ublaZi pekoée sonce. Obilni gozdovi, ka-
teri Se krijejo deZelo pa blagodejno uplivajo na klimo
in pripomorejo, da ima defela mnogo ve& deZja kot|
vse sosedne pokrajine.

NA KOMISARIJO.

Kljub jasnemu sonfnemu dnevu tudi tisto po-
poldne ni bilo nobene neznosne vrofine med tem ko
-smo ogledovali &akro. tako polno zanimivosti za tiste-
ga, kdor ve kaj je Zivljenje na kmetih in odkriva nove,
nepoznane stvari in tudi stare poznane, prenefene iz
slovenskih tal semkaj.: nine s Lalns

Med tem je Karlo dal znamenje, da . bo treba iti
pogledat ¥ “meste”; ker jacdie 5 ura: Ce, se-bomo veé
zamudili, bo pozno.
. .. Karhitro smo.zbrzeli spet po drugi poti, Ni je bolj
: puste stvari kot &dkati,.. Minute 'so, dolge. kot ure,
kadar se ¢loveku kam naprej mudi. Odgovor iz: Posa-
‘das za avijon Se ni prifel. .. Opazoval sem med tem
delavce, ki so na dvoriféu komisarije z vedrom vlekli
wvodo iz vodnijakda... Da to je problem nekaterih de-
felal Voda! V misijonih je pa tudi te dovolj, ker je
wsepovsod polno studencev, prav kakor v nasih kra-

»jih in tudi reke in potoki so zelo gosti... Pa sem
. &akal in &akal brez konca.

“Ni Se odgovora”, so mi ponovili. Hm, le kaj de-
lajo?

Pa sem kmalu zvedel.

Poklicali so me v pisarno in mi je pisar zastavil
- besedo: Moram napraviti malo zaslifanje. Prosim, da
.pokaZete vase dokumente. ..
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DAVID DOKTORIC:
ViRIM!

Dobro sta brata vedela, da bi jima le Rim s svojim
ugledom mogel ‘v vseh teh vpraSanjih nuditi potrebno po-
moé in oporo. Svetemu Oetu je bilo treba predloziti ves
misijonski naért, kakor sta si ga umiclila in, ¢e bi na tem
najvisjem mestu nasla potrebno razumevanje, bi mogla brez
skrbi gledati bodoCnosti nasproti kljub wvsemu nasprotova-
nju nemske sebi¢nosti.

Gotovo sta bila tudi o politiéni situaciji v Rimu dobro
obves¢ena, po svojih lastnih zvezah z vodilnimi krogi v Ca-
rigradu in po zvezah, ki so jih tudi razni ugledni slovanski
knezi sami vzdrfevali v srediiih takratne politike. Vedela
sta, da Rimu in Vatikanu oholost nemskih knezov ni mogla
biti posebno po volji in bi njiju nalrt, ne samo iz verskih
razlogov ampak, tudi iz razlogov politicnih konjunktur znal
najti ugoden odmev. 7

Med tocke, ki naj bi se predloZile v odobrenje najvisji
cerkveni oblasti, so spadale pred vsem slovansko bogosluje,
ki naj bi pospesevalo ¢im vecje razSirjenje kriCanstva, pre-
vodi svetih knjig, da se. dokaZe sposobnost slovanskih jezi-
kov za kricansko narodno kulturo, vprasanje duhovniskega
naraséaja, da ge izkljudi nemsko misijonstvo med Slovani,
in pred vsem mova cerkuvena organizacija, da postanejo Slo-
vani od vsakega tujega vmeavanja neodvisni,

Ce je tofno, kar pravi legenda, sta sveta brata 40
mesecev, torej skoraj tri in pol leta delovala na Moravskem.
Odpotovala sta v dogovoru s knezom Rastislavom ob keon-
cu leta 866 'ali v zaletku leta 867 proti Rimu.

S seboj sta imela svetinje svetega Klementa. Verjetno
je, da sta Ze pri svojem odhodu iz Carigrada imela namen
potovati v Rim in da sta radi tega vzela svetinje s seboj na
Moravsko. Obe staroslovenski legendi in rimska legenda pri-

povedujejo, da je papef Nikolaj slifal o delovanju svetih -

bratov in da ju je povabil v Rim. “Zelel ju je videti kakor
angela (apostola) boZja.” To bi bil torej tudi dokaz, da
sta od vsega zaletka bila namenjena v Rim in ne domov
v Carigrad.

KRMAR]I CERKVE V TISTI VIHARNI DOBI

Previdnost boZja je postavila pred prav tetke naloge
moZe, ki so krmarili &olni¢ svete Cerkve skozi tisto nemirno
dobe, polno krvavih vojski,

Cerkvi je najhujie rane prizadejala nebrzdana oholost
svetnih vladarjev. V' zapadni cerkvi so hoteli imeti tudi v
verskih zadevah frankovski kralji in njim podobni mogotci

Svetem u Cirilu in Metodu

odlodilno besedo, toreé se neprestano proti papeZevi avtori
teti, posebno s postavljanjem svojih prijateljev in prilifnjenih
strankarjev na vaZne Skofovske sedefe in odlitna cerkvena
mesta. V vzhodni cerkvi se pravtako pod vplivom carigraj-
skih despotov in njihovih kreatur razvija teZnja po razkolu,
to je po loditvi od rimskega papefa, &edalje bolj. Medtem
ko sta ti dve dejstvi povzrocali v vsem kriCanskem svetu traj-
no nemirno vrenje in tezko notranjo razklanost, so se zgosce-
vali nad njim bolj in bolj grozedi oblaki saracenske nevar-
nosti.

Pape%, do katerega sta sc Zelela obrniti osebno nasa
apostola, Nikolaj I. (858-867), ki ga cerkev Casti kot cvet-
nika, je bil najvedji izmed Kristusovih namestnikov te Za-
lostne dobe. Na papeski prestol je bil odveden iz samostana
proti svoji volji dobesedno s silo. Poznal je odgovornost do-
stojanstva, ki so mu ga vsilili. V svoji visoki Casti se je ohranil
tako nevpogljivega, da ni v nifemer spremenil svojih iskre-
nih namenov niti svojega strogega Zivljenja. “‘Kraljeval je
nad kralji in samodrici in jih je podvrgel svoji oblasti kot
gospodar svetd, Bil je poniZen, ljubeznjiv, dobrotljiv s Skofi
in duhovniki, & so se dr¥ali Gospodovih zakonov; strasen
in nad wse strog z brezboZnimi in z vsemi, ki so se oddaije-
vali od prave poti, kakor nov Elija, ki ga je boZji klic zbudil
od smrti, ¢e ne telesno, pa vsai v duhu in v resnici.” (Kro-
nist Regino, 868). Proti Fotiju, wsiljenemu carigrajskemu
patriarhu. je ostal odlofen, svetost zakona je brezpogojno
branil tudi proti nevzdrinosti kraliev.

Posebno v naSem &asu, ki pod wplivom “moderne” mi-
selnosti napada katoli¥ko cerkev radi “‘nestrpnosti” glede ne-
lo¢ljivosti zakona, ne bo brez haska, e se spomnimo, kako ije
Nikolaj I. neodjenliivo branil pravico zakonite soproge Tevt-
berge proti njenemu nezvestemu mozu. Lotarju II. lorenske-
mu, bratu nemskepa cesarja Ludvika II

Leto dni po sklenienem zakonu se je je hotel znebiti,

“da bi se mogel poroiti z Valdrado, sestro kelmoranitkesa

nadskofa in nefakinio trierSkega nadskofa, v katero se je bil
zagledal. Skofie dveh cerkveni hzborov, ali presleplieni ali
zapeliani po tistih dveh vplivnih sorodnikih, pred katerimi
je. Lotar svojo nedolZno Zeno obtoZil zakonolomstva in krvo-
skrunstva, so ugodili niegovim pohotnim Zeliam, Zeno obso-
dili in niemu dovolili drugo poroko. Nikolaj I. ie pa razve-
liavil to kriviéno sodbo in poklical krivece pred svoi sodni
stol, da se zagovariajo in da iih kaznuie. Ostal ie nevpogliiv,
Ceprav sta prizadeta nadskofa, kelnski in trierski, radi terma
proti niemu nahujskala cesaria, ki je prav takrat stal » voisko
pred Beneventom, da se je obrnil z voisko proti papeiu in ga

Ni me spravil v zadrego. Saj sem imel vseh pa-
pirjev na pretek. Tudi me ni zafudil tak postopek na
drZavni meji. kajti Paragvaj je samo &ez vodo, Brazil
pa tudi ne daleé. .. -

Kod sem hodil, kje sem bil. .. in kdqaj. ..

Da sem bil v Cerro, Azul, v Candelariji, San Igna-
cio, Puerto Rico, da sem prifel z lan&s Gonzalo. ..

Vse v redu... Kako je bilo pa v San Ignacio?

Imel sem tesno pomirjen €as in sem pohitel tam
z mafo in si nato ogledal razvaline in nato pot na-
ddljeval do sem. _ :

“Zupnik v San Ignacio je predlofil zadevo komi-
sariji in zato moramo mi sedaj stvar pojasniti. . .” je v
zadregi povedal. \

Pa smo stvar seveda enostavno pojasnili.

V Misijonih se je %e ponovno zgodilo, da se je
predstavil za duhovnika kak slevar, ki je v duhovski
suknji ljudi varal in denar od nijih izvabljal. Pa je pri-
Sel na tak sum tudi Zupnik v San Ignaszio, ki je neki
jako hud in strog mo#. Ker ga ni bilo v&eraj doma in
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mojih papirjev ni videl je smatral za svojo dolZnost. da
stvar razéisti. .. Kdo ve ¢e se ne klati tod kak preoble-
éen falot... In Ze to: jaz sem se predstavil kot “cape-
llér. vugoslave”. On pa kot trd Nemec, ki je menda
celo “e&-feldvebel” Viljemove armade je menil: temule
Jugoslovenéku bom jaz pa Ze posvetil. . . !

Na! Lepa je tal Skoro bi prifel v luknjo! Pa sem |
bil na moé zadovolien, da sem bil reSen grie nevied- |
nosti, ki bi bila, ée bi me oroZniki iskali okrog po Eldo- {
radu. .. Tako sem se pa sam predstavil tam in seveda
ni bilo treba ni¢ drugega kot moj podpis, pa je bila
vsa zadeva reSena. Meni pa je ostal en komiéen spo-
min in opozorilo, da je v tistih krajih treba mnogo veé
previdnosti.

Vsa ta komedija je pa imela %e drugo, zame jako
dobro stran: !

Med tem je prifel jz Posadas pri¢akovani odgo-
vor, ki mi je zagotovil letalo za torek v Asuncién, tako
da mi je tudi tista neprijeina zamuda kone&no le
prav prisla, \ vy
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Bujo el Sol Libre

OCTAVO CAPITULO

Bajo la carpa, cubierta por fuera con cueros burdos y
tapizada adentro con cortinados asidticos, descansaba Tunug
sobre una rica alfombra. En la entrada estaba arrodillado
Balambak. \

Cuando el huno abrié los ojos, el anciano consejero sc
incliné hasta el suelo. Entonces Tufis cérr6 los ojos y Ba-
lambak esperd respetuoso el instante en que el caudillo se
dignara decirle para qué lo hakia llamado.

Cuando Tufitis abrié por novena vez los ojos, levanto la
cabeza, vi¢ al arrodillado Balambak y dijo:

*:Estis seguro que ese anciano que se cayo del caballo
de miedo cuando me vid en el bosquecillo de robles, es ese
juglax, ese esloveno?”

*:Que me vuelva ciego, que nunca mas vea tu majestuo-
so rostro si me confundo.”

*;Entonces fueron Iztok, hijo de Svarun, y este juglar
quienes nos robaron los caballos cuando pernoctibamos jun-
to al Tonzus!"”

“Iztok Svarunich y el juglar Radovin.”

*:Y nos arruinaron el asalto a Epafrodit?”

“Asi honran a Atilas ellos dos.”

Tufs volvié a cerrar los ojos y callé largo rato.

*iVolvieron los mensajeros?”

"“No todavia.”

“iHoy deben llegar!”

“Vendrin. Los barcos los esperan en la orilla.”

“Conducelos inmediatamente ante mi, para que me den
noticias sobre el castillo de Svarun.”

Balambak incliné la frente hasta el suelo, en senal de
que se cumplirian las palabras del sefior. Pero la frente to-
-caba el suelo en un humilde ruego.

*;Balambak, qué quieres decir? jAbre la boca!”

"Tu humilde doncelld, reina de nuestras generaciones,
sol de hermosura, la graciosa Alanka, suspira por ti. Su
corazon se deshace en lagrimas porque estin tristes las me-
jillas de su sefior.” A

Tunds apoyé la cabeza sobre el blanco armifio v fijo

sus ojos menudos en la dorada hoja de acanto del techo.

“1Que se consuele a mi lado!”

“Tu generosidad es como el mar.”

El anciano huno fué en busca de la esposa mas joven de
Tunts, la hermosa Alanka.

Muy pronto se derramé por la tienda el fuerte perfume
que se desprendia del vestido de la reina de los hunos. Tunts
no levantd la cabeza. Alargd con desgano su mano fuera
del lecho. Alanka la tomd y la cubrié con los besos de sus
temblorosos labios. Se sent6 a su lado, colocd su pequena y
blanda mano sobre la frente afiebrada y murmurd:

*:Quién envenend la vida de mi halcén? ;Quién arrojo
en la dulce copa una gota de amargor?”

Tufits no levantd los parpados. Alrededor de sus an-
chos labios jugaba la maldad, que divertia su alma con el
sufrimiento de Alanka. Y ella veia esas palpitaciones, que
se le burlaban en silencio y la arrojaban del trono" imperial
a la condicion de una sucia doncella, del regazo real al
abrazo de un salvaje’ despilfarrador, Su sangre hervia, oscura,
sus mejillas de terciopelo se encendieron, su pecho se agito.
No podia vencer sus terribles celos. Apretd sus calidas me-
jillas a las de €l y maldijo entre sollozos:

“iQue enceguezcan los ojos que han flechado con mi-
rada envenenada el corazon de mi haleén! ;Que se derra-
men como una ulcera, que los tibanos dejen sus gusanos
sobre esas mejillas que embrujaron el corazén de mi sehor!”

El perfume mared al huno; cerréd su mano extendida y
roded con ella el cuello de Alanka. Levanté los pirpados, las
oscuras centellas de sus ojos se hundieron en la noche de la
mirada de Alanka.

Pero sélo por ‘un segundo. Esos 0jos no mostraban la
limpidez de un cielo, como los de Liubiniza. El odio dormia
tras las oscuras y largas pestanas. La mano que abrazaba
« Alanka se cerr6 mas. Un grito de dolor se extendié por la
carpa. Tunuls arrojo de si a la mujer y gritd:

“iFuera, fuera! jVete, te odio!”

Cayeron las cortinas tras la llorosa mujer. El huno di6
vuelta en el lecho y hundi6 su cara en el armifo. Sus largas
dedos agarraban la piel y arrancaba de ella los pelos. Se
estremecit agitado en un temblor salvaje, su cabeza se cubrio
*de sudor, sintié dolor en las ufas y gruid palabras a medio
decir: “Ella, solo ella, Liubiniza, sino, muero...”

"iLos mensajeros!” anuncié Balambak.

oblegal v Rimu. Proti vsemu prigovarjanju in nasilju, proti
vsem spletkam je Nikolaj vztrajal na stalif€u nelodljivosti ve-
ljavno sklenjenega zakona in je izjavil, da je druga poroka
nemogoca in neveljavna, Ceprav bi bila dokazana krivda za-
konite Zene. Pravtako neizprosen je po njegovi smrti ostal
tudi njegov naslednik pape’ Hadrijan II. (867-872), dasi
je bil Lotarju dolZan hvaleZnosti radi pomodi, ki mu jo je
bil on proil proti Saracenom.

- Ta papeZ jq bil oZenjen, $e predno je bil postal duhovnik.
Ali v sporazumu z Zeno se je bil odpovedal posvetnosti in
izbral duhovski poklic. Rimljani so ga izredno spoitovali.
Dvakrat je bil e poprej izvoljen za papeZa in je bil izvolitev
Odkl?nﬂ, predno se je vtretji¢ dal pregovoriti, da je prevzel
to visoko Cast. Tmel je takrat Ze 76 let. Culi bomo kasneje,
lfako mu je povzrocila grenke dneve Zalostna usoda njegove
“ne in hcere, ki sta takrat e Ziveli.

. VBS Cas njegovega papefevanja in & pod njegovim na-
‘:;,dmkom _Janezom VIII. (872-882) so trajale tako bridke
vz?;a(:: radi Fotijevih spletk,_ki 80 prav tako pripravljale
i ni razkol, kakor krvavi prepiri in obratunavanja vse-
gl med frankoxzrsklml vladarji in drugimi kronanimi gla-
Pl kzapalda, k;}r je vse imelo tudi svoj usodni odmev radi
nPa"Sklh bojev v vefnem mestu. :

nap adiOd Janezom VIIL postgngjo posebno gosti in nevarni
tudi Rimam‘:ﬁ‘-ﬂOV, ki so ogrofali pri svojih pOhOdl'}"l ponovno

!

\

O tem papefu pravi zgodovinar Hergenroether: *‘Bil
je moZ jasnega razuma, odli¢en kot driavnik ter zakonodaja-
lec in spreten v urejevanju cerkvenih zadev. Razvil je izred-
no delavnost v velikih zmedah svoje dobe, delal je neumorno
za spreobrnjenje nevernikov, za vzdrievanje discipline in za
reSevanje deZel, zasedenih po Saracenih.”

Juan.

estancia San

Un grupe de alegres excursionistas en la
Nekaj otrogkih obrazov.
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Tufits se irguid ripidamente. Mird al anciano con:ojos-:

ensangrentados,
*:Cémo?, sali6 de su ancho pecho.

“El castillo estd vacio. Todos fueron a la guerra, Las

muchachas trabajan el lino.”

Los ojos de Tufiis se desencajaron, respiraba con fuer-
za, su pecho se levantaba y ensanchaba, hasta que expreso su
deseo:

_ “Preparen quince de los mejores caballos. Embirquen-
los, a través del Danubio.”

Balambak se arrodillé con el rostro entristecido. Tras la
carpa sollozé Alanka.

Tuiids alargd la mano a la espada. Sus negros dedos

se asieron al cinto como garras de rapifia. Cuando sintid

el llanto de Alanka, grité de manera que se lo oyera bajo™

toda la tienda: “jLiubiniza seri mia!”
DECIMO CAPITULQO -

Al tiempo de la llegada de Iztok, la guerra entre Antos
y Eslovenos habia llegado a su punto miximo. No descansaba
ni un vecino de los alrededores del castillo -de Svarun. Si
hasta entonces no habian sido més que fogosas peleas entre

los pastores, asaltos a las familias solitarias, luego se reunian

grandes tropas, se alegian jefes para los guerreros y se
atacaba las posesiones eslovenas, provocaban, cautivaban y
convencian a los esclavos bautizados para que huyeran de sus
amos y, en la esperanza de la libertad, se unieran a los asal-
tantes antos. Todos los ripidos mensajeros que Iztok habia
diseminado por la regién retornaban con malas noticias se-
mejantes. Nadie los atendia cuando hablaban de paz. Los
anto§ acusaban a los eslovenos de querer arrogarse la su-
premacia. Los eslovenos gritaban a los antos que eran co-
bardes sobornados siervos de Bizancio, que preferian mor-
derse a si mismos, a su propia raza, como los escorpiones,
antes que ir mas alld del Danubio, a vengar las pérdidas y
recuperar las tierras arrebatadas.

Iztok reconoci6é que ls calumnias de Tufits daban abun-
dantes frutos. Una sola palabra: “Svarun quiere gobernar’,
— dicha a los antos, “Lobo quiere ser vuestro caudillo”,
pronunciada a los eslovenos, habia bastado para expander un
ardiente odio entre los antos y eslovenos, amantes de la li-
bertad. Las democriticas gentes se aterraron ante el sélo pen-
samiento de que uno u otro conductor pretendiera someter-
los a un gobierno unico. Preferian sufrir hambre, preferian
vivir aislados y perder la lucha contra sus enemiogs antes

que permitir que surgiera la menor duda de que se pudiera:

restringir su libertad y su completa independencia.
Iztok conocia a su raza, su sangre. Unos dias después
de la vuelta de Iztok, habia llegado al castillo la noticia de

il
AR

ALANKA PCNETRO €M LA TIENDA
que Lobo y Villenes habfan reunido un gran ejército, al
que conducian a través del Mar Negro, para atacar las

Todos tomaron armas. Los principales y los caudillos
consignaron a sus esclavos hachas de guerra, el ganado ma-
regiones eslovenas.
yor y menor quedé al ciudado de pastores, en la tierra natal
permanecian Gnicamente las hijas, las esposas y los nifios; to-
do se movi6, todo fué hacia oriente, al encuentro de los
antos. A ellos se unié Iztok, con su fuerte grupo de caba-
lleria, armado con corazas, escudos, espadas y lanzas. Distri-
buyé a' los soldados veteranos que habfan huido con él de
Bizancio, como jefes en las diversas companias. El resto del
ejército iba a pie, en desorden, como una muchedumbre. La
caballeria de Iztok cabalgaba tras ellos.

Cuatro dias caminé el ejército por la llanura, atravesd
bosques de roble, cruzé aguas y llegd casi al limite de las
tierras .eslovenas. Pelearon ya con los primeros grupos de
enfurecidos antos. Se produjeron cortas luchas en las que no
llegd @ intervenir Iztok con su caballerfa. A cada instante sc
ofa el grito de los eslovenos que divisaban algin grupo de

[\ ,]'H\\ ot Vhndl

antos, Se desprendia del ejército algin pelotén de jovenes,

que con gritos. de rabia se lanzaba contra los enemigos. Sil-

baban algunas flechas, brillaban unas hachas "al sol, Tuego s¢

atacaban con los ‘cuchillos, se ahogaban, se cortaban y revol-

caban en el suelo en' medio de un terrible griterio. El resto del |
ejército animaba con sus gritos a los combatientes, calumnia-
‘ba‘a los antos y amenazaba levantando las armas. Todas las
-veces, ‘después de un corto combate los antos huian, en el

campo quedaban algunos heridos, a los que aprisionaban los
eslovenos.

Traduccion de DARINKA CEHOVIN

OPAZOVALEC

REGENTSKI SVET '
Kralj je na predlog vlade imenoval
sledefye moZe, ki so odslej kraljevi na-
mestniki, dokler se ne izvede plebiscit in
narod odlo&i &e hoée, kralja ali ne. Ti
mo#je so; Inf. DUSAN SRNEC (Slovenec).
ljubljanski wseudiliski profesor; dr. Ante
Mandié (Hrvat) doma iz Voloske v Istri,
advokat, ter dr. Budisavljevié (Srb iz Za-
greba), advokat, bivdi minister in pred-
sednik demokratske stranke.

JUGOSLOVANSKA VLADA V
BEOGRADU
v kolikor imamo podatke je sestavljena
takole: ie koncentraciiska vlada sestav-
ljena iz 12 Srbov, 8 Hrvatov, 4 Slovencev.
Nadalje so 2 Macedonca, 1 Crnogorec in
1 Musliman.
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Ministrski predsednik in ‘minister za
narodno obrano: Marsal Josip Broz: pod-
predsednik vlade: dr. Milan . Grol: - por-
predsednik vlade in: minister za ustavo-
dajno skups$éino:. Edvard, Kardelj; mini-
ster za zunanje zadeve: dr. Ivan Subasié;
minister brez listnice: dr. Josip Smodlaka:
minister ‘za notranje  zadeve: Vlado Ze-
€evié; minister za pravosedje: Frane Frol:
minister za prosvete: Vladislav Ribnikar:
minister za finance: Sreten Zurovié: mini-
ster brez listnice: dr. Juraj Sutejr promet-
ni minister: Todor::Vija&inovié: ‘minister
za industrijo: Andrija Hebrang: minister
za itrgovino in dobave: in% Nikola Pe-
trovié; minister za poljedelstvo: r. Branko
Cubrilovié; minister zix ‘gozdove: Sulej-
man Filipovié; minister za rudnike: Stane
Andrejev: minister za kolonizacijo: dr.
Sreten Vukosavljevié: minister za social-
no politiko: dr. Zlatan ‘Sremac; ' minister
za pofto in brzopay: Jafa Prodanovié;

minister za Hrvafko: dr. Pavle Gregorié:
minister za Slovenijo: Edvard Kocbek: mi-
nister za Bosno in Hercegovino: HRodo-
liub Colakovié; minister za Macedonijo:
Emanuel Cigkov: mnister za €rno goro:
Milovan Djilas. B

Lista novih ministrov, ki smo jo povzeli
po tukajinjih listih, ni popolna, ker vse-
buje samo 25 imen.

‘PRIMORSKI  SLOVENCI SO. VOLILI

V avgustu so se yriile partizanske vo-
litve, katere so pripravljali z mnogimi
volilnimi shodi. kateri so se seveda vr-
Sili vsi tajno ali vsaj protipostavno. Na
Vipavskem, na Kanalskem, v Brkinih in
na Krasu so se vriili shodi, na katerih
se je zbralo p6 veé& tiso¢ oseb. Prav pred
vrati Kopra se je tudi vril tak shod. Gi-
banje je seglo celo &ez goriska Brda v
Benefko Slovenijo in je potegnilo za se-
boj tudi ves slovenski delavski Trst. Na
shode prihajajo v narodnih nofah in s

-



slovensko zastave in lipovimi vejicami
kot pri onih znanih volitvah.

Ves narod enoglasno zahteva, da pri-
pade vsa Slovenska zemlja kamor spada.
Posebno vaino je bilo tisto narodno gi-
banje v sedanjem trenutku, ko je treba
dati dokumentov za mirovno konferenco
in zato se ie vsa Primorska razgibala in
visoko dvignila slovenskoe zastavo.

1Z SLOVENIJE

Ofenziva N.O.V. v Sloveniji traja uspe-
fno dalje. Bojevniki so napadli rudnik Za-
gorje ob Savi. Vaine naprave in trans-
formatorji so bili unifeni. 26 nemskih
oroZnikov je bilo ujetih, nad 100 Nemcev
pa je bilo ubitih. Na Pohorju so borci
napadli nemsko policijsko kolono in jo
uni¢ili. V Primorju so hoteli Nemci v bli-
Zini Idrije predreti na osvobojeno ozem-
lije, bojevniki so jih zavrnili in pobili 40
Nemcev ter zaplenili 22 pusk. Zivahne
borbe so tudi na Gorenjskem in Koro-
Skem. — V vipavski dolini je bilo veliko
zborovanje Narodno-osvobodilnega giba-
nja. UdeleZili so se ga &lani sovjetske
delegacije, ki so tia in nazaj prekoraéili
sovrazne &rte. Na progi Ljubljana-Trst je
bil ponovno ustavljen promet za nekaj
dni in dva vojaska vlaka sta bila uniée-
na. V Istri se borbe nadaljujejo in so bo-
;evnild zopet razgnali nekaj nemskih ko-
on.

Juina Afrika, dne 20. 11. 44.

Spostovani.

Z velikim veseljem sem prejel 3 zvezke
Duhovnega Zivljenja, za katere se vam
sréno zahvalim,

V Argentini imam brata, sestro ter
svaka, ali nimam njih novic. Prejel sem
samo dve njih razglednici, lansko leto
meseca februarja. Zatoraj vas prosim ako
vam je mogofe mi dati njih novice.

Jaz se nahajam Se vedno v Juini Afri-
ki kot voini ujetnik. Sedaj delam poljska
dela pri eni drufini. Imam se precej do-
bro. Nauéil sem se njih jezika. Za jesti
ni slabo, gotove drugaéno kot pti nas,
toda sem se hitro privadil.

Sedaj si krajfam veere s Eitanjem
Duhovnega Zivljenja ker je tako zanimi-
vo, da je preditam tudi po dvakrat. Ve-
seli me, da lahko &tam Ze slovensko.

Minulo je e 15 mesecev, odkar nimam
novic od moje drufine, in sploh od no-
benega mojili dragih. Zelo sem v skrbeh
ker dobro vem da se jim godi zelo hudo.
Zal mi je ker papir mi nedovoljuje nada-
Il'ovuti. Vam podiljam pozdrav in pozdra-
vite moje sorodnike in se jim zahvalim,
dF 80 mi poskrbeli za tako lepo é&itanje,
ki 8o mi naroéili D. Z.

Franc Gregorié
PODGORA PRI GORICI

Rojaki iz Podgore so prejeli pismo od
8vojca, ki je v narodni vojski, pisano
17./8. l?odumo nekatere odlomke:

To pismo je prvo, ki ga pifem iz osvo-
bojenega ozemlja. Sporo&am Vam nekaj
“gr“'-'_h Podgore. Nona Pepca in Bla¥ so
: avi. Rida (njegova h&erka) hodi v slo-
('ﬂ-lko Solo in je zelo pridna. Helena
njegova fena) ie pri partizanih od 19./6.
Iu:n: vem kje, @ upam, da se ima dobro.
pa i:am v taborifki Soli in se pomikamo

tia. Upam, da se bomo kmalu vr-

Oln: ';(l‘. kraje. VeZkrat od 2./2. sem bil
o n Sem Vam ;_:oslal pisma po Rde-
i dohif‘h so prifla v A{gentino_), pa
Smrti me i odgovora. l_)ruimu se je po
s finy je mame preselila v Podgoro in
veem in: godi slabo. Preskrbljeni so z
Sevrio ko da bodo lahko prebili. Du-
mega 1::;1!0 razumete, da je 25 let sa-
16./1. 1941 jenja. Teta Lucija je umrla
e - Povejte njenemu sinu, da smo

© zapufine e uredili.
- l;:ma, da bo ta vojna kmalu na kon-
tedaj se bomo tudi videli, tako

upam. To pa vedite, da ni zlald na sve-
tu, ki bi .placale trplienje slovenskega
naroda. Mi vsi ge borimo, da bo naia
Gorica prikljuéena k veliki federativni
Jugoslaviji. Vsak Slovenec je lahko po-
nosen, da je sin slovenskega naroda . . .
Stani Licen.

V. cenieni Gospod Hladnik!

Hvaljen Jezus!

Sporoéam Vam, da sem bil marca pre-
mesSecen iz Niteréi v gorato notranjo
driavo Minas Geraes v mestece Ponte
Nova. Tu imamo gimnazijo z okali tri sto
gojenci. Pokrajina je zelo bogata. ker je
srediie velikih nasadov sladkornega
trsja in se pridela velikansko alkohola in
sladkorja. Pa ie kulturng in moralno zelo
zaostala, najbri zaradi tega. Slovencev
in sploh tujincev tukaj ni, razen par ita-
lijanskih druZin. ,

Zato sem ¢isto odirgan iz vsega obce-
vanja z rojaki v-Rio in S. Paulo. Meseca
januarja so Jugoslovani pod vodstvom g.
Pepce Kadunéeve in drugih priredili v
S. Paulo slovesen vefer za Rdeé&i Kriz v
korist jugoslovanskim ujetnikom. Bil sem
navzod in se mi je zelo dopadlo. Juge-
slovanski oddelek Rdefega Krifa v S.
Paulo zelo pridno dela in se je Ze veliko
dobrega in koristnega poslalo v Eviopo
namenjeno vojakom in sirotam jugoslo-
vanskim. Pa seveda bi se Se veé storilo,
&e bi ne bilo razdora. Je res Skoda tega
in tudi ker ni nié ali skoraj ni¢ odobra-
vanja in sodelovanja drfavnih in vlad-
nih namestnikov s trudi posameznikov, ki
le radunajo 8 svojo poirtvovalnostjo in
nesebi¢no ljubeznijo do trpedega naroda.
Daj le Bog da se stvar le kar najprej razs,
plete in zasiie solnce miru in ljubezni na
svetovnem in domacem obzorju.

V Argentini je gotovo vse bolj navdu-
Seno in Zivahno. Kako pa Vafe apostol-
sko delo med nafimi rojaki? Da bi le
narod in domovina pripoznala vafe za-
sluge. In “"Duhovno Zivljenje” #e redno
izhaja kljub tefavam vseh wvrst!

Prosim Vas, precastiti gospod, da -mi
blagovolite poslati naslov gospoda Via-
dimira Zmeta. :

Priporoéam se Vam v molitev prav to-
plo, kakor se Vas jaz spominjam vsako-
dnevno pri sveti Masi.

Zelim Vam obile srefe in plodevitega
apostolata. -

Bog Vas Zivi. Pozdrav rojakom

Va& vdani v Srcu Jezusovem

Alojzij Zver.

Metlika,

Draga sestra!l

Pisal sem Ti po amerikanskem pilotu
eno pismo, pa ne vem, &e si ga dobila.
Doma smo:do sedaj Se vsi Zivi in zdravi,
kakor so tudi. mama #e 'pri moéi.

PoZeg je skoro ves pogorel: ostala je
samo Trékova in Kompareékina hifa. Za-
vrinikovi Mimi je vse. pogorelo, hifa in
vse drugo; eélo Sivalni- stroj. Sedaj je
sirota pri. S8imnovih. Nam je tudi doma
jako vse. uniéenc. ltaliliani so- nam pose-
kali vse gozde. pladali pa ni& Nemci so
nam odpeljalii konje, voz-in komate. Ime-
li smo krasne konje, 2daj pa nimamo nié,
Lahko si misli& kake jé. To je dobro, da
smo zdravi in da so /dobre letine, da ni-
smo ladni. ... .. . 8o Nemci Ze pred tremi
leti pregnali z doma.snjo, moZa in deco:
priéli so vsi.skoro golijin bosi v Metliko.

Kako pa. Ti in Tvoja drufina? Ako je
mogode, odgovori nam potom Rdefega
krizc. t 33 3

Mi si vsi Zelimo konca vojne, ker je
fe vse predolgo:in za wvse teZko.

Stara Komparetka: je.Se Ziva, Kopinié
Julij je pred enim letom umrl, stari Weiss
tudi. Na Veselici (Vinska gorica) zdaj ni

4. avg., 1944,

niti ene zidanice, samo Kramarifeva e
stoji, drugo so wvse Italijani porusili in
zazgali. Sedaj Veselica zelo Zalostno iz-
gleda. Ako bo dal ljubi Bog, da ostane-
mo pri Zivljenju, bomo imeli dosti dela
in skrbi, da si na novo uredimo gospo-
darstvo, ker smo popolnoma uniéeni., —
Vas vse vsi pozdravljame in poljublja-
mo. ! Tvoj brat.
IZ BELOKRAJNE

New York. — Rev. Pius J. Petrié, Zupnik
slovenske cerkve sv. Cirila, je prejel po
zelo ¢udnih potih sporoéilo od svojih
starfev Markota in Katarine Petrié, Zive-
¢ih v Belokrajini, ki se v prevodu glasi:

Draga sestra: Zelim da das povedati
sliko ofeta &. g. Petri¢a. Brezdvomno bo
neizmerno vesel te slike, katero sem vzel
na vrtu, ko sem bil pri njem. Povej mu,
da so ofe in mati e moéni in pri dobrem
zdravju. Veseli me, da sem prifel k njim,
in Eastiti bo tudi vesel. ko bo to poro-
¢ilo prejel. Ne pritoZujejo se, da imajo
slabe é&ase; letina zelo dobro kaZe, po-
sebno pa vinogradi. Domaéi pridelek vi-
na, katerega smo pili je izvrsten. Prosim
te povej & g. Petriu, naj ne skrbi za
starSe, in kakor hitro dobif to pismo poj-
di in iim osebno izro&i sliko njegovega
ofeta, samo prej jo daj poveéati.

%

Ko so se ameriski avijoni vradali od
bombardiranja, so meorali pristati. Parti-
zani so jih nafli in ker jih niso razumeli,
so poklicali starega Markota, ki je bil 37
let v Ameriki. Vsa posadka bombnika je
bila refena, in skrivana pri ofetu Pe-
tricu, dokler se ni “izvedrilo”, da so ame-
riski avijati€arji mogli potom partizan-

- skih straZ dalje. Pismo nadaljuje:

“Vsako no& smo .morali hoditi najmanj
30 kilometrov. Zatoraj ne &udi se, da ti
nisem pisal take dolge.”

Metlika, 16. avg. 1944.

"Ljuba moja sestriéna!

"Veridar nam je spet odprt svel: Zelim
da Vas te moje vrstice obii€ejo, in naj-
dejo v najvedji sreéi in zdravju. Od ta-
krat, kar si nismo pisali, smo #e marsi-
katero bridko in grenko uro preZiveli. Ali
hvala Bogu, da e Zivimo, ker radi bi de-

| €akali sreénega konca in zafeljene svo-
bode. Tebi se oglasim, Olgi se me mo-
rem ker nimam njenega naslova: prosim
poélji mi ga, ali pa naj mi ona pife. .

"Bili smo internirani devet mesecev,
jaz in Zlata, Stiri mesece in pol na Ra-
bu, pet km od mesta Raba, in § in pol od
Gonarsa. Tam smo se borili 8 smrijo od
gladu, ali vendar smo prefiveli. In ta-
krat smo prisli ob vse, nekaj so nam so-
sedi spravili, ali druge je 5lo vse. Olga.
ta je Ze dve leti in pol v partizanih, ta-
ko da se vsi borimo in trpimo za svo-
bodo. Ker nimam sina, da bi nam bra-
nil zemljo, za katero trgajo, poslala sem
héer, da priberi tudi za nas deleZ. Driala
se je hrabro, zastopala polofaj veojaka, in
tako mi ni #al trpljenja. Ker internirani
smo bili tisti, kateri smo imeli koga pri
partizanih. ! o

"Mi #ivimo odrezani eod sveta zdaj ¥
teh €asih. ko nikdmor ne moremo. AR

Oglasi se, prosim, in sporo€i Olgi, naj
mi pife. Bodite 'sréno pozdravljeni Vi #red- -
ni: zemljani, ko v miru prefivljate dni
Zivljenja. ;

"Poljublja Vas — Vasa Vilma.”

NEEKA] IZ VRHNIKE

Newyorski “"Glas Naroda” ie v nov.

objavil nastopno zanimive pismo:
Na poleZaju, 27. julija

Draga moja mama! #

Morda se bof zafudila, ke bof dobila
to moje pismo. Mislim, da mineva Ze'Stiri
leta, ko sem se zadnjié¢ oglasil. Vojna je
kriva, da se nisem mogel niti ofetu ali
materi oglasiti. Danes sem sluajno dobil
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priliko pisati in oddati pismo, da bo od-
slo v inozemstvo.

Med tem ¢Easom, ko se nisem imel pri-
like oglasiti, se je dogodilo mnogo, mno-
go novega.

Ako te zanima, kako sem jaz prebrodil
te tezke ¢ase, ti na kratko opiSem. Bil
sem v jugoslovanski vojski, ko se je pred
tremi leti zacela vojna tudi pri nas. Pa
sem sre¢no dospel domov. Komaj pa sem
priSel domov. so me Ze iskali italijanski
fasisti, da bi me zaprli. Pa sem jim usel.
Pred tremi leti sem Sel v partizane in se
z drugimi zafel tepsti proti Italijanom.
Pa nisem imel srece. Nekai ¢asa sem
nosil pusko tam za Ljubljanskim Vrhom.
pa so me enkrat ujeli Italiiani. Pretepali
8o me, stradali in muéili na vse naéine,
da sem komai ostal Ziv. Srefo sem imel,
ker iim ni¢ nisem priznal in so me, pustili
pri zivljenju, Eeprav sem Ze veckrat stal
pred puskami, v prepri¢anju, da me bodo
ustrelili. No pa so me le poslali v Italijo
prav na Siciliio na en otok. kier sem
stradal dve leti. Ko so pa prisli Ameri-
kanci in Anglezi na Sicilijo, so me Ita-
lijani odvlekli v severno Italiio, odkoder
sem takrat. ko ie Mussolinija vzel hudié,
pobegnil domov. Komai sem prifel do-
mov, so me Ze hoteli nemski podrepniki,
ki jim pravijo pri nas domobranci, ujeti
in me odgnati v nemfke lagerje zopet
stradat. Seveda jih nisem &akal. pobeg-
nil sem v partizane, kier se Ze dolgo na-
hajam. Zivim dobro, sem zadovoljen in
upam, da bo kmalu konec te strasne voj-
ne.

Pri nas doma sta fe ofe in mati Ziva.
Zivita v pomanjkanju, kakor veéinoma
vsi ljudje pri nas. Sem in tja jih zmer-
jajo nem#ki podrepniki domobranci, ker
sem jaz pri partizanih. A ker sta Ze stara
jih pustijo pri miru, ker mnogo drugih so
odvlekli v Nemcéijo. Tako je zdai od po-
znanih v Neméiii Jekle€kova Franca, in
fie mnogo drugih. Maletovo Betks so Ita-
lijani ubili. Iz Mirk jih Se ni dosti padlo,
ampak iz Vrhnike jih je pa veé pomrlo v
Italiji in tudi pobili so jih. PoZgali so tudi
nekaj his. Maékov Tone iz Verda, je pu-
del v boiu z Italiiani. Tudi od Peiracevih
sta dva v partizanih.

Drugade pa Zivimo dobro, pesebno tu-
kaj na ozemliu, ki smo ga osvobedili in
nam Nemeci nié ne moreio. Veckrat so se
¥e udarili partizani z Nemci in prej z Ita-
lijani ‘okrog Vrhnike. . Stampetov' most
smo #e dvakrat podrli, da ne bi mogli
Nemci pofiljati novikh vojakov v Italijo
proti ‘Amerikancem in Anglefem.

Na Vrhniki pa Se Nemeci preganjajo
ljudi, kradeio Zivila in denar. Pomagajo

.jim pa domafe barabe, ki niso od njih
ni¢ boljfi. Oni poznajo ljudi, pu poka-
fejo Nemcem. kdo je za partizane in ta-
koj ga odZeneio v Nemciio.

Vsi na Vrhniki so zelo za nas. Edino
taki kot ie Marolt, Cemetov Nace, ki ima
tovarno in fage, in fe par takih bogata-
fev, 8n za Nemce in proti nam, ker se bo-
jijo. da bomo tudi mi kdai komandirali,
kako hofemo Ziveti.

ROJAKI IZ NOTRANJOSTI!
Kadar imate opravka v Buenos
Airesu, se ustavite v

HOTELU

“PACIFICO”

kjer boste ceno in dobro

Ce bom Se kdaj dobil priliko pisati
Vam, bom poslal tudi kako slike, bod
vaaj videla, kako zgledam kot partizan.
Sedaj smo kar zadovolini, ker nam Ame-
rikanci in AngleZi po#iljajo pomoé v oroi-
ju in tudi v hrani.

Te pozdravlja in poljublja, tvei vdani
sin, France Cosettre.
1Z SENOZET PRI MORAVCAH
Pismo je romalo v Ameriko 4 mesece

in pol.
Na poloZaju, 14. junija 1944,

Dragi brat!

Pofiljam Tebi in Tvoji druZini prisréne
pozdrave iz slovenskih gozdov, v katerih
se danes nahajamo vsi ‘pofteni Sloven-
ci, ki ljubimo naso slovensko rodno zem-
ljo, za katero je prelilo kri Ze toliko nasih
hrabrih tovarifev. Pozdravljam tudi vse
Tvoje prijatelje, znance in sorodnike z
iskreno Zeljo, da bi moje pismo prejel
pri najboljfem zdraviu in zadovoljstvu
med Tvojo druZine, s trdnim upanjem, da
ste Se vsi Zivi in zdravi.

Predleieée pjsmo Ti posSiljam po dveh
letalcih.

Prispela sta z veliko skupino amerifkih
in angleskih bombardirjev, ki so bombar-
dirali vojno industrijo in vojaske na-
prave v Neméiii. V bliZini Kamnika sta
se s padali spustila na nafo zemljo, kjer
so jih refili nasi partizani. Sedaj potu-
jeta po partizanskih stezah &ez hribe in
doline proti Jadranskemu morju.

Meseca aprila 1, 1941 ko ie Hitlerjeva
roparska morilska banda prekora&ila slo-
venske meie in tako prispela nasilno v
nafo deZelo, se ie med slovenskim na-

“rodom pricelo trpljenje, kakrinegu e ni

belefila nobena zgodovina. Dogaiale so
se strahote in se Se -dogajajo. V naj-
vedjem obsegu se je slovenskemu na-
rodu ropala njegova zasebna lastnina.

Na tisofe in tisofe slovenskih druiin je
bilo selienih in odpeljanih na koncentra-
cijska taboriffa v Neméijo, Srbijo. Italijo.
trd. V teh lagerjih ie od lakote in muée-
nja umrlo na deset tisofe nedolinih lju-
di.

V Mariboru, Celju, Begunjah na Go-
reniskem, v Ljubljani in ostalih krajih

TYMETNO STAVBENO MIZARSTVO
EOVINSEA OENA IN POLENA
FRANC BANDELJ

EKovingka vrata, balkoni, izloZbena
okna, kovinske stopnice, ograje, vsa-
kovrstna kovingka dela,

AV. DE LOS INCAS 6021
Telef. 51-5184.

Slovenije se je v jeéah masno streljalo
nedolzne Slovence in Slovenke. Pozigali
so in Se po#igajo slovenske vasi. Otroke,
Zene in staréke medejo Zive v ogenj.

Na tisole, stotisoce Slovencev je prislo
ob vse, so poleg tega darovali Se Zivlje-
nje.

Pa cetudi sem priSel ob vse, wvendar
nisem $e obupal, ker imam trdno wvero,
da bo na¥ najvedji sovrainik, nasilnik
in osvajalec Hitler s svojo faSistiéno dik-
taturo vred kmalu unicen.

Najbolj Zalostno pa je to, kar moram
e zapisati, namreé¢ da je tudi med nami
Slovenci nekai takih propalic, ki za jude-
feve grofe prodajajo na¥ slovenski na-
rod, in to ravno tisti. ki so na naf radun
in za nade Zulje prav imenitno Ziveli.
To so bela in plava garda — peta kolo-
na -— Domobranci. ?

Ta izdajalska klika je Se mnogo gria
od Svabske bande. Vse, kar je delovne-
ga ljudstva v Jugoslaviji, ie danes strnje-
no v Narodni osvobodilni vojski Jugosla-
vije, ki zadaia tezke udarce hitlerizmu.

Slovenci se dobro zavedamo. da so
nadi dragi zavezniki, t. j. Amerika, An-
glija in Rusija nasfi resitelji iz suZenj-
stva, ki bi nas sigurno doletelo v popol-
no pogubo, ake bi ne imeli njih. Z veliko
radostjo opazujemo  jate angleskih in
amerifkih letal. ki gredo nad fafisti®neo
zver, da jo ugonobijo.

Istotako gledamo na velike vojaske
uspehe v-Italiji in Franciji. Najveé je pa
pretrpela Sovjetska Rusiia in doprinesla
zmadoslavno svoi deleZ za unifeaje fa-
fizma.

Pripominjam e to, da je Ljubljana Ze
dve leli in pol ograjena z Zico in temelji-
to podminirana, tako da ne more brez
dovoljenja nihée notri in tudi ne ven.
Tudi Se to: Anton se Ze dve leti in pol
nahaja v lagerju v Neméiji/ nekje ob
Severnem morju.

Se enkrat iskreno pozdravliam Tebe,
Tvojo dru¥ino, Kati in ostale znance, in
ostanem Tvoj zvesti brat:

Lovrenc Gradifek.

ROJAKI V ROSARIO IN PROV.
STA. FE
Ce potrebujete
URADNE PREVODE
vadih krstnih, poroénih in drugih
listin (posebno za dijake in dija-
kinje za srednje Hole), obrnite se
na nafega prevajalca (Traductor
publico judicial), ki vam uredi vse
dokumente za vstop v Solo in oseb- ¢
no izkaznico (Cédula de Identidad).
Calle SAN LORENZO 937
Rosario

“CASAJUSTO?”

MARMOLERIA
Construceion de Monumentos
en los Cementerios
PLACAS DE BRONCE
JUSTIN MARUSIC
Garmiendia 4947 U, T. 59-4318
La Paternal

VSA STAVBENA DELA
Dovodne in odvodne instalacije
izvriuje

postreZeni. 2
OB 751?,,,',,3135"05 AR LI]IS Daneu Av. FRANCISCO BEIRO 5327.51
Bs. Aires. — U, T. 60—0277.
IR OISO R o s PERU 832 ~ U.T.34- 3405 Vills Devoto

KB.‘OJAEﬁIOA g
Franc Meline

Najbolj vestno boste postreZenil
Oglasite se na Paternalu

PAZ SOLDAN 4844, Tel. 60-1356

FRKANC EKELAJNSEK

v mestu Bs. Aires prvi slovenski

konstruktor s firmo. Izdeluje naérte.

in proratune za hise in vse druge stav-

be, vodi vsa zidarska in stavbarska
dela, in daje fir m o,

e




Kritanska socijalna nacela
PLACA BODI DRUZINSKA

Vendar pa je v teh in podobnih zadevah, kakrine one
S0 v vsaki posamezni vrsti dela (obrti) glede ur delovnega
asa, s kaksnimi pripomotki je predvsem v delavnicah treba
Cuvati zdravje, da se drZavna oblast preve brezobzirno ne
‘v’tikil, zlasti ker so okoliftine tako razliéne glede na podjetja,
Case in kraje, primerneje, da te zadeve prihranimo sodbi
udruZenj, o katerih bomo pozneje ve¢ govorili, ali da se
ml.stﬂpi druga pot, da ostanejo koristi® delaveev, kakor ie
primerno, neokrnjene in da pristopi, ce to razmere zahtevajo,
varstvo in pomoc drZave.

Ce bo imel delavec zadosti veliko placo, da bo % njo
lal}kn mogel vzdrievati sebe, Zeno in otroke, se bo lahko
Prizadeval za varénost, & je pameten, h Cemer ga opominia,
kakor se zdi narava sama, da bo odvzevii stroske Se nekaj
pr't‘ﬂsta!o, s cemur mu bo moZno priti do skromnega imetja.
Vidzali smo namred, da ni mogoce rediti vpraSanja, za katero
gre, z ulinkovitim razlogom, razen &e to sprejmemo in dolo-
€imo, da mora biti pravica do zasebne lastnine sveta. Radi
thij morajo biti zakoni tej pravici naklonjeni, in kolikor
mozno morajo skrbeti, da bodo &im Stevilnej§i iz mnoZice raje
hoteli imeti premoZenje. Ko b1 se to zgodilo, bi iz tega slediie
‘)dl(itiinc koristi in I_srcdv.ccm gotovo pravicnejsa razdelitev
duhrn?. Svet je danes razdvojen. Na eni strani mogo&na stran-
k_?_l.lkl je, Ce je zelo bogata, sama lastnica vseh vrst podje-
E‘J I trgovstva, nase potegne vso moZnost ustvarjanja premo-
“eNja v svojo ugodnost in korist. Na drugi strani uboga in
slabotna mnoZica, ufaljenega in vedno za nemir pripravlje-
“Cﬂil_duha. Takoj pa, e se v ljudstvu zbudi vnema v upanju
HCkEl! pridobiti, kar bo obstojalo v zemlji, se bo polagoma
zf%‘?d”o. ldil bo en razred ]1(15.L'1I| sosed drugemu, in ho zgi-
nila razlika med najvecjim bogastvom in najvejo revscino.

sqm:rt:iviénu plvcféu'. _ki jo c{elavec zaslu.ii. ne pomeni
o si‘ Ohc: 3(_159_-12!. lo_llk:). k'ohkor potrebuje neobhf‘:dno:
KEP ani Zivljenje. Tol1ko_ mora gospodar dati tudi
nih&e nrem}l:. psu, ‘govedu ali lcon]u,wpcr verldc:{ t?gu
tadal: &q dol smeiiral za I?Iuco. P'IGVICII(:I placa je sel_e
mem;nq £ ehuvec d?b1 !ohko, kolikor pripada ‘nanj pri-
) °d odkov iz njegovega dela. Z _drug]rm bese-

dEIGv::: vedano, Dlgca je praviéna tedaj, kedar lahko
e luhkos SI"O_}O plato stanu primerno Zivi, to se pravi,
% -Stunovp aca vse, kar Je pol.rebno za obleko, hrano
—— ota'r]l:f zase. za feno in za ?trnke, da lahko
aht ozirum' 2 dm Jim nush poirebno _1zobrazbo _v_vsa-

lowrs ol af n da je k_oncno pres.krbh?p zot sluc'a} bo-
So nei‘:r?st}. Ime.tl mora torej. druzmsk? }?lcrco. Yk
katolizas lc:_ eri, t'l‘l.dl m?d fCtk.O imenovanimi flc_:bu}n}
dssnx ‘nir::cfmwm‘ saj se ni treba moZiti ali Zeniti.

T g se mora pa¢ temu odreéi. Resnica je
tssd?c,g:l::g::m ali ne. Todavélovd’éka narava je t.c:ka,
rufinake, Lo l:t- da na splofno nagiba ljudi bolj na
=va. o owOf Da samsko Zivljenje. €lovek namreé

¥ e

da je res vsakemu povsem svobodno, ali-

nima samo naravne pravice do Zivljenja, ampak ime
prav tako naravno pravico do rodbinskega zivljenja.
In ker ima to pravico, ima kot druZinski oée tudi dolz-
nost, da skrbi za svojo Zeno in circke. Rekel sem tudi
za Zzeno, kajti dolZnosti gospedinje in matere zahtevajo
celega ¢loveka in nikdar ni mogoée zahtevati, in je
tudi kriviéno, ako mora Zena po poroki Se nadalje
hoditi v sluzbo. Pri tem gotovo trpi rodbinsko Zivljenje,
trpi gospodinjstvo, trpi tudi vzgoja otrok, z eno besedo,
druZina, ki jo &lanica Clovefke druZbe, trpi pomanj-
kanje v glavnih njenih predpogojih. Zato imajo delavci
pravico do take plade, ki je po splogni sodbi, — ne
samo v posameznih izjemnih slulajih — zadostne, da
more pameten in skrben delavec preZiveti dostojno ne
le sebe, ampak tudi svejo druZino.

DruzZinska plada ni sivar posameznika, ampak za-
deva cele éloveske druzbe. Znano iz, da se s tem, e
se vsakemu doraslemu &loveku omogoéi poroko, ne da
bi moral s skrbjo gledati v bodoénest, prihrani lahko
mnogo zla, ki je zelo razSirjeno in poznato pod imeni:
spolna bolezen, umetni splavi, det~n-~ri itd. Znana ie
tudi korist, ki jo imajo podjetic poradenih delavecav z
druzinsko placo. S tem, da je delavcu oziroma na-
stavljencu zagotovljena druZinska plaéa, isti postane
stalen. Navadno postanejo taki glalni delavei strokov-
njaki v svojem delu. ki natanéns poznajo ves nacin
proizvajanja in tudi znajo preprefiti vse napake, ki bi
podjetju znale Skodovati. Delavec potem obicajno dela
z veliko vedjim veseljem, ker go ne tarejo skrbi za
druZino in bodoénost in ve, da je s prospehom pod-
jetja zagotovljen tudi njegov prospeh.

Obiéajni izgovor, da posamezna podjetja ne zmo-
rejo druZinskih plad, in da so iste nemogofe, ne drii.
Druzinske plaa ni stvar posameznika ampak vse ¢lo-
veske druzbe. Bogastvo drZav je delo delavcev. Zalo
mora splofnost, to j2 driava, gledati, da sadove dela
tako razdeljuje. da jih postanejo deleZni tisti, ki so
delali. Enako ¢loveSko naravo imata delojemalec in
delodajalec, zato imata tudi oba encko pravico usta-
noviti si svoj dom in svojo lasino druZino.

Papez opozarja pri t2j priliki fe na druge koristi
praviéne druZinske plade. Obiéaino tis', ki ima druzi-
no, svojo druzino ljudi, in ker jo ljubi tudi zanjo skrbi
v sedanjosti in skufa skrbeti tudi za bodoénest. To je
pa nemogofe brez varéevanja. Tako druZinska placa
privede k varfevaniu in s tem tudi k nekemu skrom-
remu imetju. Praviéna plaéa je taks najboljSe sred-
stvo, da se prepad med tistimi, ki imajo vse, in tistimi,
ki nimajo ni¢, vedno bolj manifa. Brez vsake nasil-
nosti in revolucije se potom pravicne plade mora pre-
moZenje razdeliti enakomerno mad vse. Praviéna pla-
¢a razdeljuje premoZenje po edino praviénih naéelih
dela. Mirno lahko ohrani milijarder sverie milijone in
milijarde. Ako jih bo on in nieg~vi d2diéi samo ufival,
brez dela, bodo prei ali slej prifle v druce roke po-
tom po pravici zaslufZenega pladila za delo.

(Nadaljevanije)
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PISMO 1z ZUZENBERKA,

Po RdeZem Kriz
e Zu,
Slovem]e. Glavni od

RN Y
: geéuti "Rdeéi Kriz
it odbor” in “Druftve Cr-
e fg::n{“goslngxie" jo prislo iz Drasée
M el) pismo Tonetu Glavi&. Pife
Plce e Sept. z naglovom Obrh, To-
% 2uienberku :8Kkem - Slovenija. Najbrie
Zug N . gl o
najbliznji v No:e:;o:l;ﬁuﬂde& i il
s Te odlnmke-iz. pisma:
priti doKTe;q!e:; ool da sem mogla
o ) 1 pisem
=54 3 St g VD)
neobivs;o:ﬁr?w' Otroci so zrastli, d:xorir;:
morejo pot:b"tom Pa ne tebe, ki te ne
e v . Ze dostikrat so me
=
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susa.

marca 1943 . . .

sebnega . . .

Sega doéakali.

W’kreguli, zakai sem te pustila v Ameriko,
sedaj so pa veseli, da si tam, da boS
nekoé fe zdrav domov priSel. Doma ima-
mo dela dosti, drugega pa bolj po ma-
lem, Letina ie bolj slaba.. . .

Imamo deklo;

Vse skupaj lepo pozdravim.
Tvoja Zena.
Pristavlja tudi pozdrave uéiteljica Pep-
ca Koncilijo, Tonetova svakinia, ki ima

Je bila menda svoje sluZbeno mesto blizu Toplic.

ofe in mati more-
jo malo delati. Klefefka mati so umrli 19.
Povli¢kovi (to je Hrovat
JoZe, iz Rebra, ki ie bil v Argentini in se
je vrnil 1936) so zdravi, a jim je vse po-
gorelo in JoZetova hifa v Smihelu je tudi
zgorela. Pri drugih vafih domaéih ni¢ po-
Pigi mi ¢impreje, posilja-
ti pa ni treba nié Bomo Ze preZiveli, saj
smo %e vaieni stradati. Bomo Ze kaj bolj-

PISMO IZ SODRAZICE
. e S SR " N =m
Gospa Mary Paus, je prejela potom
Rdedega kriZa pismo od svojcev, Zivecih
v Sodrafici 19. avgusta 1944: “'Sprejeli
smo Tvoje poizvedovanje. Vse je v redu.
Mati in John sta bolna: Anton je odso-
ten. Hifa in poslopja so ostala. V trgu
hife in drufine pokonéane. Pozdrav —
druZine Vesel.”



“"SLOVENSKA EKRAJINA"

Drustvo je Ze zacelo akcijo za zbiranje obleke za rojake
v domovini.

Poziv, da se sprejmejo novi ¢lani brez pristopnine za dobo
treh mesecev, je pritegnil spet nekaj novih €lanov.

Operiran je bil drustveni ¢lan Janez Nemes, v Quilmesu,
in je operacija dobro uspela.

NASLEDNJA VESELICA se vrdi 7. APRILA v prostorih SLO-
VENSKI BAR (Kramar-Laki) Dean Funes in Chacabuco na
Avellanedi. Zacetek ob 20 uri.

OBENI ZBOR "SLOVENSKEGA DOMA"
se je vrdil 11. marca. Iz podrobnega porofila je bilo razvideti
obZalovanja vredno brezbriZnost rojakov za drustve, ki je Ze
toliko koristnega napravilo za nase stvar tukaj in ki ima prav
sedaj Se posebno velike naloge pred seboj.

Videlo se je pa tudi, da ima drustvo lepo Stevilo moz, ka-
teri so pripravljeni za resno in nesebiéno delo. Zadnje poslovno
leto je bil odbor zelo delaven, kar dokazujejo lepo urejeni
drustvni prostori, pri ¢emer so dokazali mnogi €lani veliko de-
lavnost in poZrtvovalnost. Glavna zasluga gre seveda neumor-
nemu predsedniku Stanku Baretto, kateri je na Zeljo vseh
navzofih sprejel predsedstvo tudi za naprej.

Novi odbor je slede¢i: Predsednik Stanislav Baretto, podpred-
sednik Stefan Lipi¢ar, tajnik Ivo Hvala, podtajnik Danilo Pa-
Skulin, blagajnik Ivan Berginc, podblagajnik Edvard Xeber, go-
spodar Josip Zlobec, knjiZnifar Danilo Pakulin. Odborniki:
Josip Paskulin, Slavke Turk, Marij Medveséek, Franc Kovaé.
Revizorji: Albert Beltram, Franc Husu, Josip Germek.

OBCNI ZBOR G.P.D.S. V VILLA DEVOTO
se je vrdil 28. januarja. Predsednik Cerni¢ je pokazal da je
drustvo bilo prav delavno in je z uspehom zajelo mladino, ka-
tera sedaj deluje v lastnem mladniskem odseku, ki ga vodi
Bruno Dreossi.

Izvoljen je bil sledeé&i novi odbor: Predsednik Viktor Cernié,
podpredsednik Ivan Pefenko, tajnik Vinko Batagelj, podtajnik
Vinko Spacapan, blagajnik JoZef Brezaviéek, podblagajnik An-
ton Mislej, gospodar Franc Cotar.

Sirfi Odbor: USaj Alej, Mihelj Franc, Anton Stokelj, Viktor
Cernié, Rudolf Zivec, Vinko Spacapan, Karlo Bovcon, Alojz Pe-
¢enko, Jakob Lisjak, Franc Levpu$&ek in Cotar Franc.

SLOVENSKO PODPORNO DRUSTVO NA AVELLANEDI
je na obénem zboru ll. marca izvolilo zopet stari odbor. Pred-
sednik je JoZe OSlaj.

AMARO

MONTE CUDINE

AZAFRAN

MONTE CUDINE

CALIDAD Y RENDIMIENTO

MONTE CUDINE 8. R. Ltda.
BELGRANO 2280

b s e e g e s de de e e de st

Oapital 1,000.000 3.

YV SOBOTO CELI DAN

je odprto samo za nase ljudi,
{ da se fotografirate v

FOTO SAVA
8an Martin 608 — Tel. 31-5440 — Florida 606

ZENINI — NEVESTE — DRUZINE
Obrnite se na

SLOVENSKO TOVARNO POHISTVA

STEFAN LIPICAR

G@UTENBERG 3380 y Avda. SAN MARTIN Tel. 50-3036
—

DUHOVNO ZIVLJENIJE

LA YT D A B S POIsCl M1rA L

Pasco 431, Buenos Aires, Argentina

CORREO ARGENTINO
Sucursal 13

TARIFA REDUCIDA
Concesién 2560

"YUGOESLAVIA EN FOTOS"

Pod tem naslovom bo izila za obletnico napada na Jugo-
slavijo lepa revija, ki jo pripravlja bivi urednik “Nafe Sloge”,
g. ]. Defranéeski in Iv. Borié, izdajatelj revije "Pueblos Libres”.

Revija bo obsegala kakih 50 strani ter bo imela razne
slike v barvah ter popis vsega Zivljenja iz vseh delov nafe
demovine.

-Priporoéili bi nasim ljudem, da si to revijo nabavijo. Tudi
nasi trgovcei in obriniki naj bi dali v revijo svoj oglas.

Cena reviji je $ 3.—.

Narofa in pife se na: “Yugoeslavia en Fotos”, Corrientes
3114 - Buenos Aires.

LG ST B B Y N L
OzZgane le stene v tema&ne oblake #trlé,
v razklanih zidovih samota sameva
in slepega le netopirja koraki splafé,
votlé ki pod njimi praznota odmeva.

Mar med ruSevinami sreo nekdanjo,
prijatelj, iskat si prisel?

Namesto nebes pa nesredo brezdanjo
si nasel, prekletstvo, pekel?

Tu vse naokoli nekdaj se smejalo
je mlado zivljenje in delo,

marljivih je rok tu nesteto kovalo
ljudem blagostanje, prosveto veselo.

Kje zdaj ste kovadi. ki tvorci ste vse nafe sree?
Kje nasih domov ve, ognjiié sveenice?

Po zlatem Eebljanju otrok mi zaman hrepenede
ozira v gluhe noéi se preZalostno lice.

Se zmaju iz severa fe ho&e nafe krvi,

na jugu pa kaéa od nekdaj na rod na¥ prezi

in vraga na$ dom sta razdjala,

na$ rod sta na 3tiri vetrove razgnala!

Spet Kajnovo seme zmaguje in orgije strafne obhaja,
ob nafi se krvi, ob nafi nesreéi napaja.

Kaj tam pa v daljavi se bliska, grmi? — —
Peklenséek! Kaj des? Se nié veé ne bahdai?
Ze blifa v nevihti se, z vojsko hiti

in me¢ maséevanja mogoéno vihti,
Ze trei&i ko sirela med vas

sam kralj na$, sam kralj nas MatjaZ!

Recreo “EUROPA”

RIO CARAPACHAY

Pri domaéinih v prelepem kraju. — Po ceni
Prevoz s postaje Tigre tja in nazaj, odrasli § 1.—,
otroci $ 0.50.

FCCA.

U T. 749 - 589 — TIGRE — :
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Sucesor de BOGANI HNOS,

D. Doktorié
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U. T, 47, Cuyo 6894
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